
Polskie hasło Ukraińskie hasło
Zapis fonetyczny 

polskiego hasła

Zapis fonetyczny 

ukraińskiego hasła

(własnymi słowami) 

swoimi słowami

(власними словами) 

своїми словами

(власнимі словамі) 

своімі словамі

(własnymy słowamy) 

swojimy słowamy

abecadło (alfabet) абетка (алфавіт) абецадло (алʼфабет) abetka (ałfawit)

aby щоб аби szczob

adopcja
усиновлення / 

удочеріння
адопцʼя

usynowłennia / 

udoczerinnia

adoptować усиновити / удочерити адоптовачʼ usynowyty / udoczeryty

adoptować dziecko
усиновити / удочерити 

дитину
адоптовачʼ джєцко

usynowyty / udoczeryty 

dytynu

adres адреса адрес adresа

adres mailowy електронна адреса адрес мейлʼови ełektronna adresа

adres zameldowania
прописка - реєстрація 

місця проживання
адрес замелʼдованя

propyska - rejestrac'ija 

misc'a prożywannia

adres zamieszkania
адреса місця 

проживання
адрес замєшканя adresа misc'a prożywannia

adresat адресат адресат adresat

aha ага аха aha

akademia академія академіа akademija

akademia szkolna
урочистість (шкільні 

свята)
академіа школʼна uroczystist' (szkil'ni swiata)

akapit абзац акапіт abzac

akceptacja прийняття акцептацʼя pryjniattia

akceptować прийняти акцептовачʼ pryjniaty

akcja дія акцʼя dija

akcja opowiadania оповідь-дійство акцʼя оповʼяданя opowid'-dijstwo

akcja utworu дія твору акцʼя утвору dija tworu

akrobata / akrobaci акробат / акробати акробата / акробачі akrobat / akrobaty

aktor / aktorzy актор/актори актор / актожи aktor / aktory

aktorka / aktorki акторка / акторки акторка / акторкі aktorka / aktorky

albo або алʼбо abo

album альбом алʼбум al'bom

album na zdjęcia фотоальбом алʼбум на здʼєн'чʼа fotoal'bom

aleja алея алʼея ałeja

alfabet (abecadło) алфавіт (абетка) алʼфабет (абецадло) ałfawit (abetka)

Alfabet Morse’a Азбука Морзе алʼфабет Морса Azbuka Morze

alfabetyczna utrwalanka алфавітна запам'ятайка
алʼфабетична 

утрфалʼанка
ałfawitna zapamjatajka

alfabetyczna zaznaczanka
біжучий рядок за 

алфавітом

алʼфабетична 

зазначанка

biżuczyj riadok za 

ałfawitom

alfabetyczny алфавітний алʼфабетични ałfawitnyj



ambicja амбіція амбіцʼя ambic'ija

ambitny амбітний амбітни ambitnyj

amulet амулет амулʼет amułet

angażować залучати анґажовачʼ załuczaty

angażować się залучатися анґажовачʼ шє załuczatys'a

ani ні... ні... ані ni... ni...

ankieta анкета анкєта anketa

antonim /antonimy антонім/антоніми антонім / антоніми antonim / antonimy

antykwariat антикваріат антикваріат antykwariat

apatia апатія апатʼя apatija

apel апеляція апелʼ apeliac'ija

archaiczny архаїчний архаїчни arhajicznyj

archeolog / archeolodzy археолог / археологи
археолок / 

археолʼодзи
arheołoh / arheołohy

archeologia археологія археолʼоґіа arheołohija

arena арена арена arena

argument аргумент арґумент arhument

argument przeciw… аргумент проти... арґумент пшечіф arhument proty...

argument za…
аргумент на користь... / 

за...
арґумент за

arhument na koryst'... / 

za...

artykulacja артикуляція артикулʼацʼя artykuliac'ija

artysta / artyści художник/художники артиста / артишʼчі hudożnyk / hudożnyky

artystka / artystki художниця / художниці артистка / артисткі hudożnyc'a / hudożnyc'i

asystent / asystenci асистент / асистенти
асистент / 

асистенʼчі
asystent / asystenty

asystentka / asystentki асистентка / асистентки
асистентка / 

асистенткі
asystentka / asystentky

atlas атлас атлʼас atłas

atlas roślin атлас рослин атлʼас рошʼлін atłas rosłyn

atlas świata атлас світу атлʼас шʼвʼята atłas switu

atlas zwierząt атлас тварин атлʼас звʼєжонт atłas twaryn

atmosfera w klasie атмосфера в класі атмосфера в клʼашє atmosfera w kłas'i

atrakcja атракціон атракцʼя atrakc'ion

atrament чорнило атрамент czornyło

audycja програма, передача аудицʼя prohrama, peredacza

auto авто ауто awto

automat автомат аутомат awtomat

autor / autorzy автор / автори аутор / аутожи awtor / awtory

autor czytanki автор читанки аутор читанкі awtor czytanky

autor opowiadania автор оповідання аутор оповʼяданя awtor opowidannia

autor tekstu автор тексту аутор тексту awtor tekstu

autor utworu автор твору аутор утфору awtor tworu

autor wiersza автор вірша аутор вєрша awtor wirsza

autorka / autorki авторка / авторки ауторка / ауторкі awtorka / awtorky 

awantura авантюра авантура awantiura

awaria аварія, катастрофа аваріа awarija, katastrofa

aż аж аж aż



B Б Бе Be

babka бабка бапка babka

bagaż багаж баґаш bahaż

bagażowy багажний баґажови bahażnyj

bajka байка байка bajka

bajkopisarz байкар байкопісаш bajkar

bakteria бактерія бактерʼя bakterija

bal (obrobiony pień 

drzewa)

колода (оброблений 

стовбур дерева)

балʼ (обробʼони 

пєнʼ джева)

kołoda (obrobłenyj 

stowbur derewa)

bal (zabawa taneczna) бал (танцювальний захід)
балʼ (забава 

танечна)
bał (tanc'uwal'nyj zahid)

bal karnawałowy карнавальний бал балʼ карнавалови karnawal'nyj bał

bal kostiumowy костюмований бал балʼ костʼюмови kostiumowanyj bał

bal sylwestrowy новорічний бал балʼ силʼвестрови noworicznyj bał

bałagan (nieporządek) безлад (непорядок)
балаґан 

(нєпожондек)
bezład (neporiadok)

bank dobrych rad банк добрих порад банк добрих рат bank dobryh porad

barwy narodowe національні кольори барви народове nac'ional'ni koliory

baśniowy казковий башʼнʼови kazkowyj

baśń казка башʼнʼ kazka

bawi mnie to це мене розважає баві мнє то ce mene rozważaje

bez błędów без помилок без блендуф bez pomyłok

bez mała
мало не... , трохи не... , 

майже...
без мала

mało ne..., trohy ne..., 

majże...

bez namysłu
без жодних роздумів, 

без задньої думки
без намислу

bez żodnyh rozdumiw, 

bez zadnioji dumky

bez umiaru безмірно, нестримано без умʼяру bezmirno, nestrymano

bezbłędny бездоганний безблендни bezdohannyj

bezcenny безцінний бесценни bezc'innyj

bezczelny нахабний, зухвалий бесчелʼни nahabnyj, zuhwałyj

beze mnie без мене безе мнє bez mene

bezokolicznik інфінітив безоколічнік infinityw

bezosobowy безособовий безособови bezosobowyj

bezpieczeństwo безпека беспєченʼстфо bezpeka

bezradność безпорадність безрадношʼчʼ bezporadnist'

bezsilność безсилля бесшілʼношʼчʼ bezsyllia

bezsilny безсилий бесшілʼни bezsyłyj

bezwzględność безжалісність безвзґлʼендношʼчʼ bezżalisnistʹ

bezwzględny безжалісний безвзґлʼендни bezżalisnyj

biało-czerwony біло-червоний бʼяло-червони biło-czerwonyj

biblioteka бібліотека бібліотека biblioteka

bibliotekarka бібліотекарка бібліотекарка bibliotekarka

bibliotekarz бібліотекар бібліотекаш bibliotekar

biec бігти бʼєц bihty

biegnąć
бігати дуже швидко, 

ганяти
бʼєґнонʼчʼ

bihaty duże szwydko, 

haniaty

bieżący поточний бʼєжонци potocznyj

bilet квиток білʼет kwytok

bilet do kina квиток у кіно білʼет до кіна kwytok u kino



bilet do teatru квиток у театр білʼет до театру kwytok u teatr

bilet ulgowy пільговий квиток білʼет улʼґови pil'howyj kwytok

bilet ze zniżką квиток зі знижкою білʼет зе знішкоу kwytok z'i znyżkoju

biografia біографія біоґрафʼя biohrafija

bitwa битва бітфа bytwa

blog блог блʼоґ błoh

błąd / błędy помилка / помилки блонт / бленди pomyłka / pomyłky

błąd językowy мовна помилка блонт єнзикови mowna pomyłka

błąd ortograficzny орфографічна помилка блонт ортоґрафічни orfohraficzna pomyłka

błądzić блукати блонджічʼ błukaty

błędny помилковий блендни pomyłkowyj

błyskawicznie
блискавично, миттєво, 

швидко
блискавічнє

błyskawyczno, myttiewo, 

szwydko

błyskawiczny блискавичний блискавічни błyskawycznyj

bo бо, тому що бо bo, tomu szczo

bohater / bohaterowie 

(bohaterzy)
герой / герої

бохатер / 

бохатеровє 

(бохатежи)

heroj / heroji

bohater fantastyczny фантастичний герой
бохатер 

фантистични
fantastycznyj heroj

bohater filmowy герой фільму бохатер філʼмови heroj fil'mu

bohater główny головний герой бохатер ґлувни hołownyj heroj

bohater historyjki герой історії бохатер  хісторийкі heroj istoriji

bohater literacki літературний герой бохатер  літерацкі literaturnyj heroj

bohater opowiadania герой оповідання бохатер оповʼяданя heroj opowidannia

bohater tekstu герой тексту бохатер тексту heroj tekstu

bohater utworu герой твору бохатер утфору heroj tworu

bohater wiersza герой вірша бохатер вєрша heroj wirsza

bohaterstwo героїзм бохатерстфо herojizm

boję się я боюся боє шє ja bojus'a

boli mnie у мене болить болі мнє u mene bołytʹ

Bóg / bogowie бог/боги Бук / боґовє boh / bohy

brzydki гидкий бжиткі hydkyj

brzydkie wyrazy негарні слова бжиткє вирази neharni słowa

budzić будити буджічʼ budyty

budzić się прокинутися буджічʼ шє prokynutys'a

budzić zaufanie викликати довіру буджічʼ зауфанє wykłykaty dowiru

bunt бунт бунт bunt

burza mózgów мозковий штурм бужа музґуф mozkowyj szturm

burza pomysłów буря ідей бужа помислуф buria idej

bzdura нісенітниця бздура nisenitnyc'a

C Ц Це Ce

cecha / cechy
риса / риси, 

ознака/ознаки
цеха / цехи

rysa / rysy, oznaka / 

oznaky

cechy charakteru риси характеру цехи характеру rysy harakteru

cechy szczególne особливі ознаки цехи шчеґулʼне osobływi oznaky



cechy szczegółowe детальні ознаки цехи шчеґулове detal'ni oznaky

cenny цінний ценни c'innyj

centrum центр центрум centr

centrum nauki науковий центр центрум наукі naukowyj centr

cesarz імператор цесаш imperator

chałka хала халка hała

chałwa халва халва hałwa

chaos хаос хаос haos

chaotyczny хаотичний хаотични haotycznyj

charakter характер характер harakter

charakterystyka характеристика характеристика harakterystyka

charakterystyka bohatera характеристика героя
характеристика 

бохатера
harakterystyka heroja

charakterystyka postaci характеристика постаті
характеристика 

постачі
harakterystyka postati

charakteryzacja характеризація характеризацʼя harakteryzac'ija

charytatywnie благодійно харитативнє błahodijno

charytatywny благодійний харитативни błahodijnyj

chłopak хлопчина хлопак hłopczyna

chłopiec / chłopcy хлопець / хлопці хлопєц / хлопци hłopec' / hłopc'i

chociaż хоча хочяш hocza

choć хоч хочʼ hocz

chorągiewka прапорець хоронґєфка praporec'

chronologia хронологія хронолоґіа hronołohija

chrzest хрещення хшест hreszczennia

chrzestna хрещена хшестна hreszczena

chrzestny хрещений хшестни hreszczenyj

chrześcijanin християнин хшешчіянін hrystyjanyn

chudy худий худи hudyj

chuligan хуліган хуліґан hulihan

chusteczka хустинка хустечка hustynka

chwalić хвалити хфалічʼ hwałyty

chybiać хибити хибʼячʼ hybyty

chybił-trafił навмання хибіл-трафіл nawmannia

chyłkiem крадькома хилкʼєм krad'koma

chytrość хитрість хитрошʼчʼ hytrist'

chytry хитрий хитри hytryj

ciąg dalszy nastąpi - cdn. далі буде
чʼонґ далʼши 

настомпі - це-де-ен
dali bude

ciąg liter послідовність літер чʼонґ літер poslidownist' liter

cicho / po cichu тихо / по тихеньку чіхо / по чіху tyho / po tyheńku

ciekawie цікаво чєкавʼє c'ikawo

cień rysunku тінь малюнку чєнʼ рисунку tin' maliunku

ciepły теплий чєпли tepłyj

cierpienie страждання чєрпʼєнє strażdannia

cierpliwość терпіння чєрплівошʼчʼ terpinnia

cieszę się, że cię widzę радий тебе бачити
чєше шє, же чє 

відзе
radyj tebe baczyty

cisza тиша чіша tysza



ciuciubabka піжмурки (гра) чючюбапка piżmurky (hra)

co chciałbyś robić razem?
що б хотів зробити 

разом?

цо хчялбишʼ робічʼ 

разем?

szczo by hotiw zrobyty 

razom

co dzień щодня цо джєнʼ szczodnia

co najmniej принаймні цо наймнєй prynajmni

co prawda щоправда цо правда szczoprawda

co robi? що робить? цо робі? szczo robyt'

co robić? що робити? цо робічʼ? szczo robyty

co się z kimś/czymś 

dzieje?

що відбувається з 

кимось/чимось?

цо шє с 

кімшʼ/чимшʼ джєє?

szczo widbuwajetc'a z 

kymos' / czymos'

co zrobi? що зробить? цо зробі? szczo zrobyt'

co? що? цо? szczo

codziennie щоденно цоджєннє szczodenno

cokolwiek що-небудь цоколʼвєк szczo-nebud'

coraz щораз цорас szczoraz

cóż що ж цуш szczo ż

cudny чудовий цудни czudowyj

cudza praca чужа праця цудза праца czuża prac'a

cudzy чужий цудзи czużyj

cudzysłów лапки́ цудзислуф łapky

cwaniak спритник, битий жак цфаняк sprytnyk, bytyj żak

cykl /cykle цикл / цикли циклʼ / циклʼе cykł / cykły

cyrk цирк цирк cyrk

cyrkowy цирковий циркови cyrkowyj

cytat цитата цитат cytata

cytować цитувати цитовачʼ cytuwaty

czarnoksiężnik чорнокнижник чарнокшєнжнік czornoknyżnyk

czarować чарувати чаровачʼ czaruwaty

czarownica чарівниця чаровніца czariwnyc'a

czarujący чарівний чаруйонци czariwnyj

czas przeszły минулий час час пшешли mynułyj czas

czas przyszły майбутній час час пшишли majbutnij czas

czas przyszły prosty простий майбутній час час пшишли прости prostyj majbutnij czas

czas przyszły złożony складений майбутній час
час пшишли 

зложони
składenyj majbutnij czas

czas teraźniejszy теперішній час час теражʼнєйши teperisznij czas

czasopismo періодичне видання часопісмо periodyczne wydannia

czasownik дієслово часовнік dijesłowo

czasowniki nieosobowe безособові дієслова часовнікі нєособове bezosobowi dijesłowa

czasowniki osobowe особові дієслова часовнікі особове osobowi dijesłowa

czasy czasownika часи дієслова часи часовніка czasy dijesłowa

cząstka / cząstki частка / частки чонстка / чонсткі czastka / czastky

czcić шанувати ччічʼ szanuwaty

czego dotyczy? до чого відноситься? чеґо дотичи? do czoho widnosyt'c'a

części mowy частини мови ченшʼчі мови czastyny mowy

członek rodziny член родини члонек роджіни człen rodyny

czmychać чкурнути чмихачʼ czkurnuty



czułość чутливість чулошʼчʼ czutływist'

czy jest coś, o czym 

chcesz porozmawiać?

чи є щось, про що ти 

хочеш поговорити?

чи єст цошʼ, о чим 

хцеш порозмавʼячʼ?

czy je szczos', pro szczo ty 

choczesz pohoworyty

czyhać чигати, піджидати чихачʼ czyhaty, pidżydaty

czym prędzej швиденько чим прендзей szwydeńko

czytać читати читачʼ czytaty

czytać cicho читати тихо читачʼ чіхо czytaty tyho

czytać głośno читати вголос читачʼ ґлошʼно czytaty whołos

czytać z podziałem na 

role
читати з поділом ролей

читачʼ с поджялем 

на ролʼе
czytaty z podiłom rołej

czytać ze zrozumieniem читати з розумінням
читачʼ зе 

зрозумєнєм
czytaty z rozuminniam

czytanie читання читанє czytannia

czytanie ciche тихе читання читанє чіхе tyhe czytannia

czytanie głośne читання вголос читанє ґлошʼне czytannia whołos

czytanka читанка читанка czytanka

czytelnia читальний зал чителʼня czytal'nyj zał

czytelniczka / czytelniczki читачка / читачки
чителʼнічка / 

чителʼнічкі
czytaczka / czytaczky

czytelnik / czytelnicy читач / читачі
чителʼнік / 

чителʼніци
czytacz / czytaci

ćwiczenie / ćwiczenia вправа / вправи чʼфіченє / чʼфіченя wprawa / wprawy

ćwiczenie fizyczne фізична вправа чʼфіченє фізичне fizyczna wprawa

ćwiczenie gramatyczne граматична вправа
чʼфіченє  

ґраматичне
hramatyczna wprawa

ćwiczenie pisemne письмова вправа чʼфіченє пісемне pis'mowa wprawa

ćwiczenie ustne усна вправа чʼфіченє устне usna wprawa

D Д Де De

dać давати дачʼ dawaty

dać komuś słowo дати комусь слово дачʼ комушʼ слово daty komus' słowo

dalszy ciąg далі буде (продовження)  далʼши чʼонк dali bude (prodowżennia)

dane do kontaktu контактні дані дане до контакту kontaktni dani

dar дар дар dar

darzyć zaufaniem виявляти довіру дажичʼ зауфанєм wyjawliaty dowiru

dążyć do celu прямувати до мети донжичʼ до целʼу priamuwaty do mety

decyzja рішення децизʼя riszennia

detal деталь деталʼ detal'

diagram діаграма діаґрам diahrama

dialog діалог діалʼок diałoh

dlatego тому, через те, для того длʼатеґо tomu, czerez te, dlia toho

do jutra до завтра до ютра do zawtra

do kogo jest skierowane? до кого направлено?
до коґо єст 

скєроване
do koho naprawłeno

do niczego ні до чого до нічеґо ni do czoho



do widzenia до побачення до відзеня do pobaczennia

dobranoc добраніч добраноц dobranicz

dobre maniery гарні манери добре манєри harni manery

dobre rady хороші поради добре ради horoszi porady

dobre traktowanie гарне ставлення добре трактованє harne stawłennia

dobre wychowanie гарне виховання добре вихованє harne wyhowannia

dobro добро добро dobro

dobry wieczór добрий вечір добри вʼєчур dobryj weczir

dobrze się bawię я добре розважаюся добже шє бавʼє ja dobre rozważajus'a

dogrywka
овертайм, додатковий 

час
доґрифка

owertajm, dodatkowyj 

czas

dokąd куди доконт kudy

dokoła навколо докола nawkoło

dokuczanie докучання докучанє dokuczannia

dokument / dokumenty документ/документи
документ / 

документи
dokument / dokumenty

dokument tożsamości посвідчення особи
документ 

тошсамошʼчі
poswidczennia osoby 

dołączać приєднувати долонʼчачʼ pryjednuwaty

dołączyć приєднати долонʼчичʼ pryjednaty

domino доміно доміно domino

domino obrazkowe доміно з картинками доміно обраскове domino z kartynkamy

domino sylabowe
складове доміно (для 

читання слів по складах)
доміно силʼабове

składowe domino (dlia 

czytannia słiw po składach)

donikąd нікуди доніконт nikudy

dopisek / dopiski приписка / приписки допісек / допіскі prypyska / prypysky

dopóki поки, доки допукі poky, doky

dopóty поки, доти допути poky, doty

dorastać доростати дорастачʼ dorostaty

dorastanie доростання дорастанє dorostannia

dorosły / dorośli дорослий / дорослі доросли / дорошʼлі dorosłyj / dorosli

dorosnąć подорослішати дороснонʼчʼ podorosliszaty

doświadczenie досвід дошʼвʼятченє doswid

dotąd доти дотонт doty

dotrzymać дотримати дотшимачʼ dotrymaty

dotrzymać obietnicy дотримати обіцянку дотшимачʼ обєтніци dotrymaty obic'anku

dotrzymać przysięgi
дотримати присяги, 

дотримати клятви

дотшимачʼ 

пшишєнʼґі

dotrymaty prys'ahy, 

dotrymaty kliatwy

dotrzymać słowa дотримати слова дотшимачʼ слова dotrymaty słowa

dotrzymanie obietnicy дотримання обіцянки
дотшиманє 

обєтніци
dotrymannia obic'anky

dotrzymywać дотримувати дотшимивачʼ dotrymuwaty

dotychczas до цього часу дотихчас do c'oho czasu

dowiedzieć się дізнатися довʼєджєчʼ шє diznatys'a

dożynki Обжинки, свято врожаю дожинкі obżynky, swiato wrożaju



drażnić дражнити дражнічʼ drażnyty

dręczenie мучення, терзання дренченє muczennia, ter-zannia

drogowskaz дороговказ дроґофскас dorohowkaz

drożdżówka здобна булочка дрожджуфка zdobna bułoczka

dróżka доріжка друшка doriżka

drugie śniadanie другий сніданок друґє шʼняданє druhyj snidanok

drugoklasista / 

drugoklasiści

другокласник / 

другокласники

друґоклʼашіста / 

друґоклʼашішʼчі

druhokłasnyk / 

druhokłasnyky

drugoklasistka 

/drugoklasistki

другокласниця / 

другокласниці

друґоклʼашістка / 

друґоклʼашісткі

druhokłasnyc'a / 

druhokłasnyc'i

druh друг друх druh

druhna подруга друхна podruha

druk друк друк druk

drukarski chochlik друкарська помилка друкарскі хохлік drukars'ka pomyłka

dryblas високий хлопець дриблʼас wysokyj hłopec'

drzeć дерти д-жечʼ derty

drzeć się дертися д-жечʼ шє dertys'a

drzewo genealogiczne генеалогічне дерево
д-жево 

ґенеалʼоґічне
heneałohiczne derewo

drzewo rodowe родове дерево д-жево родове rodowe derewo

drżeć тремтіти, дрижати држечʼ tremtity, dryżaty

duch дух дух duh

dusza душа душа dusza

duszny душний, паркий душни dusznyj, parkyj

dwór двір двур dwir

dwór / dwory маєток / маєтки двур / двори majetok / majetky

dwukropek двокрапка двукропек dwokrapka

dwutygodnik двотижневик двутиґоднік dwotyżnewyk

dwuznak / dwuznaki диграф / диграфи двузнак / двузнакі dyhraf / dyhrafy

dyktando / dyktanda диктант / диктанти
диктандо / 

диктанда
dyktant / dyktanty

dyktować диктувати диктовачʼ dyktuwaty

dymki словесна бульбашка димкі słowesna bul'baszka

dyplom диплом диплʼом dypłom

dyscyplina дисципліна дисципліна dyscyplina

dyscyplina na lekcji дисципліна на лекції
дисципліна на 

лʼекцʼї
dyscyplina na łekcji

dyskoteka дискотека дискотека dyskoteka

dyskotekowy дискотечний дискотекови dyskotecznyj

dyskusja дискусія дискусʼя dyskus'ija

dyskusyjny дискусійний дискусийни dyskus'ijnyj

dyskutować дискутувати дискутовачʼ dyskutuwaty

dyżur чергування дижур czerhuwannia

dyżurna / dyżurne чергова / чергові дижурна / дижурне czerhowa / czerhowi

dyżurny / dyżurni черговий / чергові дижурни / дижурні czerhowyj / czerhowi

działać charytatywnie діяти благодійно
джялачʼ 

харитативнє
dijaty błahodijno



działać społecznie діяти суспільно джялачʼ сполечнє dijaty suspil'no

działalność діяльність джялалʼношʼчʼ dijal'nist'

dziedzina / dziedziny галузь / галузі
джєджіна / 

джєджіни
hałuz' / hałuz'i

dziennik щоденник, журнал джєннік szczodennyk, żurnał

dziennik elektroniczny
електронний щоденник, 

журнал

джєннік 

елʼектронічни

ełektronnyj szczodennyk, 

żurnał

dziennik lekcyjny класний журнал джєннік лʼекцийни kłasnyj żurnał

dziennikarka журналістка джєннікарка żurnalistka

dziennikarz журналіст джєннікаш żurnalist

dzień pamięci narodowej
національний день 

пам'яті

джєнʼ памʼєнʼчі 

народовей
nac'ional'nyj deń pamjati

dzień świąteczny святковий день джєнʼ шʼвʼонтечни swiatkowyj deń

dziewczyna дівчина джєфчина diwczyna

dziewczynka дівчинка джєфчинка diwczynka

dziękować дякувати джєнʼковачʼ diakuwaty

dziś / dzisiaj
сьогодні, на сьогодні, 

нині
джішʼ / джішʼай s'ohodni, na s'ohodni, nyni

dzwonek / dzwonki дзвоник / дзвоники дзвонек / дзвонкі dzwonyk / dzwonyky

E E Е e

ech ех ех eh

edukacja освіта едукацʼя oswita

edukacyjny освітній едукацийни oswitnij

efekt ефект ефект efekt

egoista / egoiści егоїст / егоїсти еґоіста / еґоішʼчі ehojist / ehojisty

egzamin іспит, екзамен еґзамін ispyt, ekzamen

egzemplarz копія, екземпляр, зразок еґземплʼаш kopija, ekzempliar, zrazok

eksperyment експеримент експеримент eksperyment

eksperymentować експериментувати експериментовачʼ eksperymentuwaty

eksponat експонат, виставка експонат eksponat, wystawka

ekwipunek
екіпіровка, 

спорядження, 
екфіпунек

ekipirowka, sporiad-

żennia, obładnannia

element brakujący відсутній елемент
елʼемент 

бракуйонци
widsutnij ełement

element niewidoczny невидимий елемент елʼемент нєвідочни newydymyj ełement

element układanki
елемент складання, 

фрагмент головоломки
елʼемент укладанкі

ełement składannia, 

frahment hołowołomky

elementarz буквар елʼементаш bukwar

elementy fantastyczne
елементи фантазії, 

елементи фентезі

елʼементи 

фантастичне

ełementy fantaz'iji, 

ełementy fentez'i

elementy listu елементи листа елʼементи лісту ełementy łysta

elementy ogłoszenia елементи оголошення
елʼементи 

оґлошеня
ełementy ohołoszennia



elementy opisu postaci
елементи опису 

персонажів

елʼементи опісу 

постачі

ełementy opysu 

personażiw

elementy opisu 

przedmiotu

елементи опису 

предмета

елʼементи опісу 

пшедмʼоту
ełementy opysu predmeta

elementy opowiadania
елементи історії, 

елементи оповідання

елʼементи 

оповʼяданя

ełementy opysu istoriji, 

ełementy opowidannia

elementy rzeczywiste
фактичні елементи, 

реальні елементи

елʼементи 

жечивісте

faktyczni ełementy, realni 

ełementy

elementy sprawozdania елементи звіту
елʼементи 

справозданя
ełementy zwitu

elementy zaproszenia елементи запрошення
елʼементи 

запрошеня
ełementy zaproszennia

elementy zmyślone
вигадані елементи, 

елементи уяви

елʼементи 

змишʼлʼоне

wyhadani ełementy, 

ełementy ujawy

e-mail електронна пошта імейлʼ ełektronna poszta

emocje емоції емоцʼє emoc'iji

emocjonalny емоційний емоцʼйоналʼни emoc'ijnyj

emotikony смайли емотікони smajły

encyklopedia енциклопедія енциклʼопедіа encykłopedija

entuzjazm ентузіазм ентуз'язм entuz'iazm

epistolografia епістолографія епістолʼоґрафіа epistołohrafija

etykieta етикет, етикетка етикєта etyket, etyketka

etykietka етикетка, ярличок етикєтка etyketka, jarłyczok

eucharystia євхаристія еухаристіа jewharystija

Ewangelia Євангеліє Еванґеліа jewanhelije

F Еф Еф ef

fakt факт факт fakt 

faktycznie фактично фактичнє faktyczno

fałszerz фальсифікатор фалшеш fal'syfikator

fałszować фальсифікувати фалшовачʼ fal'syfikuwaty

fałszywy фальшивий фалшиви fal'szywyj

fantastyczne postacie фантастичні персонажі
фантастичне 

постачє
fantastyczni personażi

fantastyczny фантастичний фантастични fantastycznyj

fantazja фантазія фантаз'я fantaz'ija

fantazjować фантазувати фантазʼйовачʼ fantazuwaty

ferie канікули, свята ферʼє kanikuły, swiata

film animowany анімаційний фільм філʼм анімовани animac'ijnyj fil'm

film rysunkowy мультфільм філʼм рисункови mul'tfil'm

filmik відео філʼмік wideo

filmować
знімати фільм, робити 

кінозйомку
філʼмовачʼ

znimaty fil'm, robyty 

kinozjomky

filmowy фільмовий, кіно- філʼмови fil'mowyj, kino-

forma / formy форма / форми форма / форми forma / formy

forma wypowiedzi форма висловлювання форма виповʼєджі forma wysłowliuwannia

forma wyrazu форма вираження форма виразу forma wyrażennia

formułować сформулювати формуловачʼ sformuliuwaty

formy czasownika форми дієслова форми часовніка formy dijesłowa



formy przymiotnika форми прикметника форми пшимʼотніка formy prykmetnyka

formy rzeczownika форми іменника форми жечовніка formy imennyka

fragment уривок, фрагмент фраґмент urywok, frahment

frasunek турбота, клопіт, журба фрасунек turbota, kłopit, żurba

furia лють фуріа liut'

G G ґє gie

gaduła балакун, базіка ґадула bałakun, baz'ika

galeria галерея ґалʼеріа hałereja

garaż гараж ґараш haraż

garść жменя ґаршʼчʼ żmenia

gawęda
бесіда, балачка, широка 

епічна розповідь
ґавенда

bes'ida, bałaczka, szyroka 

epiczna pozpowid'

gawędzić балакати, гомоніти ґавенʼджічʼ bałakaty, homonity

gazetka
газетка, інформаційний 

бюлетень
ґазетка

hazetka, informac'ijnyj 

biułeteń

gazetka klasowa класна газета ґазетка клʼасова kłasna hazeta

gazetka ścienna стінгазета ґазетка шʼчєнна stinhazeta

gdyby коли б, якщо, якби ґдиби koły b, jakszczo, jakby

gdzie? де? ґджє de

genealogia генеалогія ґенеалʼоґіа heneałohija

genealogiczny генеалогічний ґенеалʼоґічни heneałohicznyj

giermek зброєносець ґєрмек zbrojenosec'

głoska фон (одиниця гучності) ґлоска fon (odynyc'a hucznosti)

głosować голосувати ґлосовачʼ hołosuwaty

głosowanie голосування ґлосованє hołosuwannia

głośno голосно ґлошʼно hołosno

głośny голосний ґлошʼни hołosnyj

godność гідність ґодношʼчʼ hidnist'

gospodarz хазяїн, господар ґосподаш haz'ajin, hospodar

gość гість ґошʼчʼ hist'

gra bingo гра бінго ґра бінґо hra binho

gra Piotruś гра Чорний Пітер ґра Пʼотрушʼ hra czornyj piter

gracja благодать ґрацʼя błahodat'

gramatyczny граматичний ґраматични hramatycznyj

gramatyka граматика ґраматика hramatyka

grozić погрожувати ґрожічʼ pohrożuwaty

groźba погроза, загроза ґрожʼба pohroza, zahroza

grupa група ґрупа hrupa

gust смак ґуст smak

gwara діалект, говір ґвара diałekt, howir

H H Ха ha

haczyk гачок хачик haczok

haft вишивка (гладдю), гапт хафт wyszywka (hładdiu), haft

hak гак, крюк хак hak, kriuk

halo! алло! халʼо ałło



harcerstwo
харцерство, польський 

скаутинг, розвідка
харцерство

harcerstwo, pol'skyj 

skautynh, rozwidka

harcerz піонер, бой-скаут, скаут харцеш pioner, boj-skaut, skaut

hasło пароль хасло parol'

hełm шолом хелм szołom

historia історія хісторіа istorija

historia fantastyczna фантастична історія
хісторіа 

фантастична
fantastyczna istorija

historia prawdziwa правдива історія хісторіа правджіва prawdywa istorija

historia wymyślona вигадана історія
хісторіа 

вимишʼлʼона
wygadana istorija

historyczny історичний хісторични istorycznyj

historyjka історійка, історія хісторийка istorijka, istorija

historyjka obrazkowa історія в картинках
хісторийка 

образкова
istorija w kartynkah

hit удар хіт udar

hobby хобі хоббі hobi

hojny щедрий хойни szczedryj

hokus-pokus фокус-покус хокус-покус fokus-pokus

hołd пошана, данина холт poszana, danyna

homonim омонім хомонім omonim

honor честь хонор czest'

honorowy чесний, почесний хонорови czesnyj, poczesnyj

hop гоп, стрибок хоп hop, strybok

horoskop гороскоп хороскоп horoskop

horror жах хоррор żah

hufiec загін хуфєц zahin

huk шум, гуркіт хук szum, hurkit

hultaj гультяй хулʼтай hul'tiaj

humor гумор хумор humor

humorystyczny гумористичний хумористични humorystycznyj

hura / hurra! ура / Ура! хура / хурра ura 

I I І I

i i, й, та і i, ja, ta

i tak dalej - itd. і так далі - і т. д. і так далʼей - ітеде i tak dali, i te de

i tym podobnie - itp. і тому подібне - і под.
і тим подобнє - 

ітепе
i tomu podibne, i pod.

idealny ідеальний ідеалʼни ideal'nyj

ideał ідеал ідеал ideał

identyczny ідентичний ідентични identycznyj

idol ідол, кумир ідолʼ idoł, kumyr

ile? скільки? ілʼе skil'ky

ilu? скільки? ілʼу skil'ky

ilustrator / ilustratorzy ілюстратор / ілюстратори
ілʼустратор / 

ілʼустратожи
iliustrator / iliustratory

ilustratorka / ilustratorki
ілюстраторка / 

ілюстраторки

ілʼустраторка / 

ілʼустраторкі
iliustratorka / iliustratorky



imiennik тезка, однофамілець імʼєннік tezka, odnofamiłec'

impreza вечірка, публічний захід імпреза weczirka, publicznyj zahid

improwizować імпровізувати імпровізовачʼ improwizuwaty

indywidualnie індивідуально індивідуалʼнє indywidual'no

indywidualny
індивідуальний, 

особистий
індивідуалʼни indywidual'nyj, osobystyj

inscenizacja 

(przedstawienie, 

spektakl)

інсценізація 

(перформанс, п'єса)

інсценізацʼя 

(пшетставєнє, 

спектаклʼ)

inscenizac'ija ( 

performans, pjesa)

instrukcja інструкція інструкцʼя instrukc'ija

interesuje mnie to я цікавлюся цим інтересує мнє то ja c'ikawlius'a czym

intonacja інтонація інтонацʼя intonac'ija

istota істота, сутність істота istota, sutnist'

istotny істотний, дійсний істотни istotnyj, dijsnyj

J J Йот j

ja - 1. osoba liczby 

pojedynczej
я - 1-а особа однини

я - пєрша особа 

лічби поєдинчей
ja - persza osoba odnyny

jaka? яка? яка jaka

jaki? який? які jakyj

jakie? які? якє jakyj

jakoś якось якошʼ jakos'

jakże як же якже jak że

jednak однак, проте єднак odnak, prote

jednakże одначе, однак єднакже odnacze, odnak

jeśli якщо єшʼлі jakszczo

jeśli / jeżeli якщо / коли єшʼлі / єжелі jakszczo / koły

język angielski англійська мова єнзик анґєлʼскі anhlijs'ka mowa

język migowy мова жестів єнзик міґови mowa żestiw

język niemiecki німецька мова єнзик нємʼєцкі nimec'ka mowa

język obcy іноземна мова єнзик опци inozemna mowa

język polski польська мова єнзик полʼскі pol's'ka mowa

język ukraiński українська мова єнзик украінʼскі ukrajins'ka mowa

język urzędowy офіційна мова єнзик ужендови oficijna mowa

językowe potyczki
мовні сутички, гра 

"Битва слів"
єнзикове потичкі

mowni sutyczky, hra 

bytwa sliw

językowy лінгвістичний єнзикови linhwistycznyj

językoznawca лінгвіст єнзикознафца linhwist

jubilat / jubilaci ювіляр / ювіляри юбілʼат / юбілʼачі juwiliar / juwiliary

junior
молодший, джуніор, 

член юнацької команди
юніор

mołodszyj, dżunior, człen 

junac'koji komandy

już вже юж wże

K K Ка ka

kadr кадр, кінозображення кадр kadr, kinozobrażennia

kadrowany кадрований, обрізаний кадровани kadrowanyj, obrizanyj

kalambury шарада, каламбури калʼамбури szarada, kałambury

kaligrafia / kaligrafie каліграфія / каліграфії
каліґраф'я / 

каліґраф'
kalihrafija / kalihrafiji

kaligraficzny каліграфічний каліґрафічни kalihraficznyj



kalkulator калькулятор калʼкулатор kal'kuliator

kałamarz чорнильниця каламаш czornyl'nyc'a

kandydat / kandydaci кандидат / кандидати
кандидат / 

кандидачі
kandydat / kandydaty

kaplica каплиця капліца kapłyc'a

kapliczka капличка каплічка kapłyczka

kaptur капюшон каптур kapiuszon

kara кара, штраф кара kara, sztraf

karać карати карачʼ karaty

karnawał карнавал карнавал karnawał

karta do głosowania виборчий бюлетень карта до ґлосованя wyborczyj biułeten'

kartka pocztowa листівка картка почтова łystiwka

kartka samoprzylepna
клейкий лист, папір із 

клейким шаром

картка 

самопшилʼепна

kłejkyj łyst, papir iz 

kłejkym szarom

kartkówka самостійна робота карткуфка samostijna robota

karykatura карикатура карикатура karykatura

karzeł / karły карлик / карлики кажел / карли karłyk / karłyky

katalog каталог каталʼок katałoh

katecheta / katecheci катехит / катехити катехета / катехечі katehyt / katehyty

katechetka / katechetki катехит / катехити
катехетка / 

катехеткі
katehyt / katehyty

katecheza катехизація катехеза katehizyzac'ija

katechizm катехізис катехізм katehizys

kategoria категорія катеґор'я katehorija

kazać наказувати казачʼ nakazuwaty

kazanie проповідь казанє propowid'

każdy кожен кажди kożen

kichać чхати кіхачʼ czhaty

kichanie чхання кіханє czhannia

kichnąć чхнути. кіхнонʼчʼ czhnuty

kiedy? Коли? кєди koły

kiermasz pomysłów мозковий штурм кєрмаш помислуф mozkowyj szturm

kierować керувати кєровачʼ keruwaty

kierować innymi керувати іншими кєровачʼ іннимі keruwaty inszymy

kierować samochodem водити автомобіль кєровачʼ самоходем wodyty awtomobil'

kierować się керуватися чимось кєровачʼ шє keruwatys'a czymos'

kierunek pisania напрямок написання кєрунек пісаня napriamok napysannia

kilka декілька кілʼка dekil'ka

kilkadziesiąt кількадесят кілʼкаджєшʼонт kil'kades'at

kilkanaście кільканадцять кілʼканашʼчє kil'kanadc'at'

kilkaset кількасот кілʼкасет kil'kasot

kilkuzdaniowy tekst текст з кількох речень кілʼказданʼови текст tekst z kil'koh reczeń

kino кінотеатр кіно kinoteatr

kinowy кінематографічний кінови kinematohraficznyj

klasa клас клʼаса kłas



klasówka контрольна робота клʼасуфка kontrol'na robota

klaun клоун клʼаун kłoun

klub клуб клʼуп kłub

kłamać брехати кламачʼ brehaty

kłamca брехун кламца brehun

kłamczucha брехунка кламчуха brehunka

kłamstwo брехня кламстфо brehnia

kłócić się сваритися клучічʼ шє swarytys'a

kłótnia суперечка клутня supereczka

kocham cię bez względu 

na wszystko

Я люблю тебе, 

незважаючи ні на що

кохам чє без 

взґлʼенду на 

фшистко

ja liubliu tebe, 

nezważajuczy ni na szczo

kodeks кодекс кодекс kodeks

kodeks honorowy кодекс честі кодекс хонорови kodeks czesti

kodeks klasowy кодекс класу кодекс клʼасови kodeks kłasu

kodeks ucznia кодекс честі учня кодекс учня kodeks czesti ucznia

kodeks zasad кодекс принципів кодекс засат kodeks pryncypiw

kogo zapraszać кого запрошувати коґо запрашачʼ koho zaproszuwaty

kolacja вечеря колʼац'я weczeria

kolczuga кольчуга колʼчуґа kol'czuha

kolega / koledzy товариш / товариші колʼеґа / колʼедзи towarysz / towaryszi

kolejność zdarzeń послідовність подій
колʼейношʼчʼ 

здаженʼ
poslidownist' podiji

kolekcja колекція колʼекцʼя kołekc'ija

kolekcjoner колекціонер колʼекцʼйонер kołekc'ioner

kolekcjonować колекціонувати колʼекцʼйоновачʼ kołekc'ionuwaty

koleżanka / koleżanki подруга / подруги
колʼежанка / 

колʼежанкі
podruha / podruhy

koleżeństwo товаришування колʼеженʼстфо towaryszuwannia

kolonie колонії колʼоніе kołoniji

kolumna lewa ліва колонка колʼумна лʼева liwa kołonka

kolumna prawa права колонка колʼумна права prawa kołonka

komentarz коментар коменташ komentar

komentować коментувати коментовачʼ komentuwaty

komponować компонувати компоновачʼ komponuwaty

kompozycja композиція композицʼя kompozyc'ija

kompromis компроміс компроміс kompromis

komunikacja комунікація комунікацʼя komunikac'ija

komunikat повідомлення комунікат powidomłennia

komunikatywny комунікабельний комунікативни komunikabel'nyj

koncentracja концентрація концентрацʼя koncentrac'ija

koncentrować się концентруватися концентровачʼ шє koncentruwatys'a

konflikt конфлікт конфлікт konflikt

koniec tekstu кінець тексту конєц тексту kinec' tekstu

koniec wyrazu кінець слова конєц виразу kinec' słowa

koniec zdania кінець речення конєц зданя kinec' reczennia

konieczność необхідність конєчношʼчʼ neobhidnist'

konieczny необхідний конєчни neobhidnyj

konkurs конкурс конкурс konkurs



konkurs literacki літературний конкурс конкурс літерацкі literaturnyj konkurs

konkurs ortograficzny конкурс з правопису
конкурс 

ортоґрафічни
konkurs z prawopysu

konkurs recytatorski
декламаторський 

конкурс

конкурс 

рецитаторскі
dekłamators'kyj konkurs

konkurs szkolny шкільний конкурс конкурс школʼни szkil'nyj konkurs

konsekwencja наслідок консеквенцʼя naslidok

konsekwentny послідовний консеквентни poslidownyj

konsternacja переляк констернацʼя pereliak

kontakt контакт контакт kontakt

kontaktowy контактний контактови kontaktnyj

kontrast контраст контраст kontrakt

kontrolować контролювати контролʼовачʼ kontroliuwaty

koperta конверт коперта konwert

korepetycje репетиторство корепетицʼє repetytorstwo

korepetytor репетитор корепетитор repetytor

korespondencja листування кореспонденцʼя łystuwannia

korespondować листуватися кореспондовачʼ łystuwatys'a

koronacja коронація коронацʼя koronac'ija

kościół / kościoły костел/костели
кошʼчʼул / 

кошʼчʼоли
kosteł / kosteły

kotylion котильйон котиліон kotyljon

krewny родич кревни rodycz

kronika / kroniki хроніка / хроніки кроніка / кронікі hronika / hroniky

kronika historyczna історична хроніка кроніка хісторични istoryczna hronika

kronika klasowa хроніка класу кроніка клʼасова hronika kłasu

kronika szkolna шкільна хроніка кроніка школʼна szkil'na hronika

kronikarz літописець кронікаш litopysec'

król / królowie король / королі крулʼ / крулʼовʼє korol' / koroli

królestwo королівство крулʼестфо koroliwstwo

królewna принцеса крулʼевна pryncesa

krzywda шкода кшивда szkoda

krzywdzić кривдити кшивджічʼ krywdyty

krzywo криво кшиво krywo

ksiądz / księża священик / священики кшʼондз / кшєнжа
swiaszczenyk / 

swiaszczenyky

książeczka книжечка кшʼонжечка knyżeczka

książę / książęta князь / князі
кшʼонже / 

кшʼонжента
kniaz' / kniaz'i

książka / książki книга / книги
кшʼоншка / 

кшʼоншкі
knyha / knyhy

księga / księgi книга / книги кшєнґа / кшєнґі knyha / knyhy

księgarnia книжковий магазин кшєнґарня knyżkowyj mahazyn

księgozbiór / 

księgozbiory

книжкова колекція / 

колекції

кшєнґозбʼюр / 

кшєнґозбʼори

knyżkowa kołekc'ija / 

kołekc'iji

księstwo / księstwa князівство / князівства
кшєнстфо / 

кшєнстфа
kniaziwstwo / kniaziwstwa

księżna / księżne княгиня / княгині кшєнжна / кшєнжне kniahynia / kniahyni



księżniczka принцеса кшєнжнічка pryncesa

kształcić виховувати кшталчічʼ wyhowuwaty

kształcić się навчатися кшталчічʼ шє nawczatys'a

kto ogłasza який оголошує кто оґлаша jakyj ohołoszuje

kto zaprasza який запрошує кто запраша jakyj zaproszuje

kto? Хто? кто hto

ktokolwiek хто-небудь ктоколʼвʼєк hto nebud'

ktoś хтось ктошʼ htos'

którędy в який бік ктуренди w jakyj bik

który який ктури jakyj

który z kolei? Який з них? ктури з колʼеі jakyj z nyh

któż хто ктуш hto

kucnąć присісти куцнонʼчʼ prys'isty

kufer / kufry скриня / скрині куфер / куфри skrynia / skryni

kukiełka лялька кукєлка lal'ka

kuksaniec штовхання куксанєц sztowhannia

kulawy кульгавий кулʼави kul'hawyj

kuleć кульгати кулʼечʼ kul'haty

kultowy знаковий кулʼтови znakowyj

kultura культура кулʼтура kul'tura

kultura osobista особиста культура кулʼтура особіста osobysta kul'tura

kulturalne zachowanie культурна поведінка
кулʼтуралʼне 

захованє
kul'turna powedinka

kupić купити купічʼ kupyty

kurier кур'єр курʼєр kurjer

kurs курс курс kurs

kurtyna завіса куртина zawisa

kurz пил куш pył

kwartalnik квартальник кфарталʼнік kwartal'nyk

kwota кількість кфота kil'kist'

L L Ел Eł

labirynt лабіринт лʼабіринт łabirynt

laboratorium / 

laboratoria

лабораторія / 

лабораторії

лʼабораторіум / 

лʼабораторіа
łaboratorija / łaboratoriji

lada chwila з хвилини на хвилину лʼада хвілʼа z hwyłyny na hwyłynu

lalka лялька лʼалʼка lial'ka

lapbook
лепбук, книжка-

складанка
лʼапбук łepbuk, knyżka-składanka

laureat / laureaci лауреат / лауреати лʼауреат / лʼауреачі łaureat / łaureaty

laureatka / laureatki лауреатка / лауреатки
лʼауреатка / 

лʼауреаткі
łaureatka / łaureatky

laurka листівка лʼаурка łystiwka

legendarny легендарний лʼеґендарни łehendarnyj

legitymacja посвідчення лʼеґітимацʼя poswidczennia

legitymacja szkolna учнівський квиток
лʼеґітимацʼя 

школʼна
uczniws'kyj kwytok

lekceważenie нехтування лʼекцеваженє nehtuwannia

lekcja / lekcje урок / уроки лʼекцʼя / лʼекцʼє urok / uroky

lektura читання лʼектура czytannia



lektura dodatkowa додаткова література лʼектура додаткова dodatkowa literatura

lektura obowiązkowa
література, обов'язкова 

до прочитання

лʼектура 

обовʼонскова

literatura, obowjazkowa 

do proczytannia

leniwie ліниво лʼенівʼє linywo

lepiej краще лʼепʼєй kraszcze

lepszy кращий лʼепши kraszczyj

leworęczny лівша лʼеворенчни liwsza

lęk переляк лʼенк pereliak

liczba mnoga множина лічба мноґа mnożyna

liczba pojedyncza однина лічба поєдинча odnyna

liczebnik nieokreślony / 

liczebniki nieokreślone

невизначений числівник 

/ неозначені числівники

лічебнік 

нєокрешʼлʼони / 

лічебнікі 

нєокрешʼлʼоне

newyznaczenyj czysliwnyk 

/ neoznaczeni czysliwnyky

lider / liderzy лідер / лідери лідер / лідежи lider / lidery

limeryk лімерик лімерик limeryk

liniatura лініатура лініатура liniatura

linijka (wers) рядок (вірш) лінійка (верс) riadok (wirsz)

linijka tekstu рядок тексту лінійка тексту riadok tekstu

linijka wiersza рядок вірша лінійка вʼєрша riadok wirsza

list лист ліст łyst 

litera / litery літера / літери літера / літери litera / litery

litera drukowana друкована літера літера друкована drukowana litera

litera mała маленька літера літера мала małeńka litera

litera pisana писана літера літера пісана pysana litera

litera samogłoskowa
буква на позначення 

голосного

літера 

самоґлоскова

bukwa na poznaczennia 

hołosnoho

litera spółgłoskowa
буква на позначення 

приголосного
літера спулґлоскова

bukwa na poznaczennia 

pryhołosnoho

litera wielka велика літера літера вʼєлʼка wełyka litera 

literatura література література literatura

literki z kreską: ć, ń, ś, ź, 

dź

літери з рискою: ć, ń, ś, ź, 

dź

літеркі з крескоу: 

чʼ, нʼ, шʼ, жʼ, джʼ
litery z ryskoju: ć, ń, ś, ź, dź

litość милосердя літошʼчʼ myłoserdia

logo логотип лʼоґо łohotyp

loteria / loterie лотерея / лотереї лʼотеріа / лʼотеріе łotereja / łotereji

loteryjka wyrazowo-

obrazkowa

словесно-картинна 

лотерея

лʼотерийка 

виразово-

обраскова

słowesno-kartynna 

łotereja

lub або лʼуп abo

lubić любити лʼубічʼ liubyty

ludność населення лʼудношʼчʼ nasełennia

ludzie люди лʼуджє liudy

ludzki людський лʼуцкі liuds'kyj



lustrzane odbicie
дзеркальне 

відображення
лʼустшане одбічє dzerkal'ne widobrażennia

luz розслаблення лʼус pozsłabłennia

luźny розслаблений лʼужʼни pozsłabłenyj

lżej легше лʼжей łehsze

Ł Ł Еу Ł

ładunek вантаж ладунек wantaż

łakocie солодощі лакочє sołodoszczi

łakomczuch солодкоїжка лакомчух sołodkojiżka

łakomstwo ненажерливість лакомстфо nenażerływist'

łapu-capu так-сяк лапу-цапу tak-s'ak

łasuch ненажера ласух nenażera

łatwy легкий латфи łehkyj

ławka / ławki лавка / лавки лафка / лафкі ławka / ławky

łącznik дефіс лонʼчнік defis

łgać брехати лґачʼ brehaty

łgarz брехун лґаш brehun

łkać ридати лкачʼ rydaty

łobuz негідник лобус nehidnyk

łoże ложе ложе łoże

łóżko ліжко лушко liżko

łuk лук лук łuk

łup трофей луп trofej

łyżeczka чайна ложка лижечка czajna łożka

łyżka ложка лишка łożka

łza / łzy сльоза / сльози лза / лзи slioza / sliozy

M M ЕМ M

machać махати махачʼ mahaty

magiczne przedmioty магічні предмети маґічне пшедмʼоти mahiczni predmety

magiczne słowa магічні слова маґічне слова mahiczni słowa

magiczny магічний маґічни mahicznyj

magik фокусник маґік fokusnyk

majątek / majątki майно
майонтек / 

майонткі
majno

makabryczny моторошний макабрични motorosznyj

małomówny мовчазний маломувни mowczaznyj

mam dosyć З мене досить мам досичʼ z mene dosyt'

mam mdłości Мене нудить мам мдлошʼчі mene nudyt'

mam poczucie humoru У мене є почуття гумору мам почучє хумору
u mene je poczuttia 

humoru

maniera манера манєра manera

marionetka маріонетка маріонетка marionetka

martwię się Я хвилююся. мартфʼє шє ja hwyliujus'a

martwy мертвий. мартфи mertwyj

maruda маруда маруда maruda

marudzić марудити маруджічʼ marudyty

marzenie мрія маженє mrija

marznąć мерзнути марзнонʼчʼ mer-znuty

marzyciel мрійник мажичєлʼ mrijnyk



marzycielka мрійниця мажичєлʼка mrijnyc'a

marzyć мріяти мажичʼ mrijaty

maskotka талісман маскотка talisman

materiał матеріал матеріал materiał

materiałowy матеріальний матеріалови material'nyj

mazać мазати мазачʼ mazaty

mądrość мудрість мондрошʼчʼ mudrist'

mądrze мудро мондже mudro

metoda метод метода metod

metody nauki методи навчання методи наукі metody nawczannia

metryczka метрика метричка metryka

metryka метрика метрика metryka

męczyć мучити менʼчичʼ muczyty

męczyć się мучитися менʼчичʼ шє muczytys'a

męski чоловічий менскі czołowiczyj

męstwo мужність менстфо mużnist'

mężczyzna чоловік меншчизна czołowik

mężny відважний менжни widważnyj

miejsca pamięci 

narodowej

місця національної 

пам'яті

мʼєйсца памʼєнʼчі 

народовей

misc'a nac'ional'noji 

pamjati

miejsce / miejsca місце / місця мʼєйсце / мʼєйсца misce / misc'a

miejsce akcji місце події мʼєйсце акцйі misce podiji

miejscowość місто мʼєйсцовошʼчʼ misto 

mierzyć вимірювати мʼєжичʼ wymiriuwaty

mierzyć wysoko цілитися високо мʼєжичʼ високо c'iłytys'a wysoko

miesięcznik щомісячний журнал мʼєшєнʼчнік szczomis'acznyj żurnał

mieszkaniec / mieszkańcy мешканець / мешканка
мʼєшканєц / 

мʼєшканʼци
meszkanec' / meszkanka

między innymi - m.in. поміж інших мʼєндзи іннимі pomiż inszyh

między nami серед нас мʼєндзи намі sered nas

międzyszkolny міжшкільний мʼєндзишколʼни miższkil'nyj

mijać проходити міячʼ prohodyty

milczący мовчазний мілʼчонци mowczaznyj

milczeć мовчати мілʼчечʼ mowczaty

milczek мовчун мілʼчек mowczun

milczenie тиша мілʼченє tysza

miłość / miłości кохання мілошʼчʼ / мілошʼчі kohannia

miły милий міли myłyj

mimo попри мімо popry

mimowolnie мимоволі мімоволʼнє mymowoli

minister / ministrowie міністр / міністри
міністер / 

міністровʼє
ministr / ministry

ministerstwo міністрерство міністерстфо ministrerstwo

mistrz / mistrzowie чемпіон / чемпіони містш / містшовʼє czempi-on / czempi-ony

mit міф міт mif

mityczny міфічний мітични mificznyj

młodzież молодь млоджєш mołod'

młodzieżowy молодіжний млоджєжови mołodiżnyj



mniej więcej приблизно мнєй вʼєнцей prybłyzno

mnóstwo багато мнустфо bahato

mocna strona сильна сторона моцна строна syl'na storona

moda мода мода moda

model модель моделʼ model'

model głoskowy звукова модель моделʼ ґлоскови zwukowa model'

model sylabowy модель складу моделʼ силʼабови model' składu

model wyrazowy модель слова моделʼ виразови model' słowa

model zdaniowy модель речення моделʼ зданʼови model' reczennia

modelka модель моделʼка model'

mogiła могила моґіла mohyła

moim zdaniem на мою думку моім зданєм na moju dumku

moje моє моє moje

morał мораль морал moral'

mowa промова мова promowa

mowa ojczysta рідна мова мова ойчиста ridna mowa

mowa polska Польська мова мова полʼска pol's'ka mowa

mozolny виснажливий мозолʼни wysnażływyj

mozół виснажлива праця мозул wysnażływa prac'a

możliwie можливо можлівʼє możływo

możliwość можливість можлівошʼчʼ możływist'

możliwy можливий можліви możływyj

móc могти муц mohty

mój мій муй mij

mówić говорити мувічʼ howoryty

mścić мстити мшʼчічʼ mstyty

mścić się мститися мшʼчічʼ шє mstytys'a

mściwy мстивий мшʼчіви mstywyj

mural стінопис муралʼ stinopys

muzeum / muzea музей/музеї музеум / музеа muzej / muzeji

my - 1. osoba liczby 

mnogiej
ми - 1-а особа множини

ми - пʼєрфша особа 

лічби мноґєй 

my - persza osoba 

mnożyny

myślnik тире мишʼлʼнік tyre

N N ЕН En 

na bieżąco в актуальному часі на бʼєжонцо w aktual'nomu czasi

na brudno чорновий варіант на брудно czornowyj wariant

na co на що на цо   na szczo

na co dzień на щодень на цо джєнʼ na szczodeń

na czas вчасно на час wczasno

na czczo натщесерце на ччо natszczeserce

na czysto начисто на чисто naczysto

na darmo даремно на дармо daremno

na dobre на краще на добре na kraszcze

na dodatek крім того на додатек krim toho

na dół вниз на дул wnyz

na dworze назовні на двоже nazowni

na dzisiaj / na dziś на сьогодні
на джішʼай / на 

джішʼ
na s'ohodni

na głos вголос на ґлос whołos



na górę нагору на ґуре nahoru

na koniec зрештою на конєц zresztoju

na krzyż ледве на кшиш łedwe

na marne даремно на марне daremno

na miękko на мʼяко на мʼєнʼко na mjako

na migi жестами на міґі żestamy

na niby так наче на ніби tak nacze

na nowo наново на ново nanowo

na ogół зазвичай на оґул zazwyczaj

na okrągło цілодобово на окронґло c'iłodobowo

na oślep наосліп на ошʼлʼеп naoslip

na pewno точно на певно toczno

na podstawie на основі на потставʼє na osnowi

na pokaz для показухи на покас dlia pokazuhy

na pomoc на підтримку на помоц na pidtrymku

na potem на потім на потем na potim

na pół навпіл на пул nawpił

na później на потім на пужʼнєй na potim

na próżno даремно на пружно daremno

na przekór наперекір на пшекур naperekir

na przełaj навпростець на пшелай nawprostec'

na przemian поперемінно на пшемʼян popereminno

na przód Попереду на пшут poperedu

na przykład - np. наприклад на пшиклат naprykład

na raz (na jeden raz) одразу на рас (на єден рас) odrazu

na razie поки що на ражє poky szczo

na serio серйозно на серйо serjozno

na skutek в результаті на скутек w rezul'tati

na szczęście на щастя на шченʼшʼчє na szczastia

na środku посередині на шʼротку poseredyni

na twardo круто зварено на твардо kruto zwareno

na wierzchu на вершині на вʼєшху na werszyni

na wprost навпроти на фпрост nawproty

na wznak на спині на взнак na spyni

na wzór на кшталт на взур na kształt

na zawsze назавжди на зафше nazawżdy

nabazgrać нашкрябати набазґрачʼ naszkriabaty

nabrudzić насмітити набруджічʼ nasmityty

nadać транслювати надачʼ transliuwaty

nadal надалі надалʼ nadali

nadaremnie даремно надаремнє daremno

nadarzyć się трапитися надажичʼ шє trapytys'a

nadawca відправник надафца widprawnyk

nadążać встигати надонжачʼ wstyhaty

nadążyć встигнути надонжичʼ wstuhnuty

nade mną наді мною наде мноу nadi mnoju

nade wszystko перш за все наде фшистко persz za wse

nadzieja надія наджєя nadija

nagłówek заголовок наґлувек zahołowok



nagradzać нагороджувати наґрадзачʼ nahorodżuwaty

nagroda нагорода наґрода nahoroda

Nagroda Nobla Нобелівська премія Наґрода Ноблʼа nobeliws'ka premija

najbliżej найближче найбліжей najbłyżcze

najbliższa okolica сусідня околиця найблішша околіца sus'idnia okołyc'a

najbliższy найближчий найблішши najbłyżczyj

najdroższy найдорожчий найдрошши najdorożczyj

najeźdźca загарбник наєшʼчʼца zaharbnyk

najgorszy найгірший найґорши najhirszyj

najgorzej найгірше найґожей najhirsze

najniżej найнижче найніжей najnyżcze

najniższy найнижчий найнішши najnyżczyj

najpierw спершу найпʼєрф sperszu

najszybszy найшвидший найшипши najszwydszyj

najważniejsze wydarzenia найважливіші події
найважнєйше 

видаженя
najważływiszi podiji

najważniejszy найважливіший найважнєйши najważływiszij

nalepka наліпка налʼепка nalipka

nałożyć покласти наложичʼ pokłasty

namiot cyrkowy цирковий намет намʼот циркови cyrkowyj namet

namiot turystyczny туристичний намет намʼот туристични turystycznyj namet

nanieść нанести нанєшʼчʼ nanesty

naokoło навколо наоколо nawkoło

napis напис напіс napys

naprawdę справді направде sprawdi

naprzeciw / naprzeciwko напроти / навпроти
напшечіф / 

напшечіфко
naproty / nawproty

naprzód (do przodu) вперед (форварди) напшут (до пшоду) wpered (forwardy)

naraz (jednocześnie, 

nagle)

одразу (одночасно, 

раптово)

нарас (єдночешʼнє, 

наґлʼе

odrazu (odnoczasno, 

raptowo)

nareszcie нарешті нарешчє nareszti

narodowość національність народовошʼчʼ nac'i-onal'nist'

narodowy національний народови nac'i-onal'nyj

narrator оповідач нарратор opowidacz

następnie згодом настемпнє zhodom

następny наступний настемпни nastupnyj

następujący наступний настемпуйонци nastupnyj

nastrój / nastroje настрій / настрої наструй / настроє nastrij / nastroji

nastrój wiersza настрій вірша наструй вʼєрша nastrij wirsza

natychmiast негайно натихмʼяст nehajno

naumyślnie навмисно наумишʼлʼнє nawmysno

nawias дужки навʼяс dużky

nawzajem навзаєм навзаєм nawzajem

nazajutrz наступного дня назаютш nastupnoho dnia

nazwa / nazwy назва / назви назва / назви nazwa / nazwy

nazwa przedmiotu назва предмету назва пшедмʼоту nazwa predmetu



nazwy czynności назви дій назви чинношʼчі nazwy dij

nazwy pospolite загальні назви назви посполіте zahal'ni nazwy

nazwy stanów назви штатів назви стануф nazwy sztatiw

nazwy wielowyrazowe багатозначні назви
назви 

вʼєлʼовиразове
bahatoznaczni nazwy

nazwy własne власні імена назви власне własni imena

negatywny негативний неґативни nehatywnyj

nie cierpię Ненавиджу нє чєрпʼє nenawyd-żu

nie do wytrzymania нестерпно нє до витшиманя nesterpno

nie dzisiaj / nie dziś не сьогодні / не сьогодні
нє джішяй / нє 

джішʼ
ne s'ohodni / ne s'ohodni

nie jeden (ale kilku) не один (а кілька) нє єден (алʼе кілʼку) ne odyn (a kil'ka)

nie każdy не кожен нє кажди ne kożen

nie mogę tego znieść
Я не можу цього 

витримати.
нє моґе теґо знєшʼчʼ

ja ne możu c'oho 

wytrymaty

nie od razu не одразу нє од разу ne odrazu 

nie raz Жодного разу. нє рас żodnoho razu

nie trzeba не потрібно нє тшеба ne potribno

nie tylko не тільки нє тилʼко ne til'ky

nie wolno не можна нє волʼно ne można

nie wszystko не все нє фшистко ne wce

nie zawsze не завжди нє зафше ne zawżdy

nie znoszę Ненавиджу нє зноше nenawyd-żu

niech нехай нєх nehaj

niechęć небажання нєхенʼчʼ nebażannia

niedaleko недалеко нєдалʼеко nedałeko

niedawno нещодавно нєдавно neszczodawno

niedobry поганий нєдобри pohanyj

niedokładny неточний нєдокладни netocznyj

niejasny незрозумілий нєясни nezrozumiłyj

niejeden (wielu) не один (багато) нєєден (вʼєлю) ne odyn (bahato)

niekiedy іноді нєкєди inodi

niektórzy деякі нєктужи dejaki

niełatwy нелегкий нєлатви nełehkyj

niemożliwy неможливий нєможліви nemożływyj

nienawidzę Ненавиджу нєнавідзе   nenawyd-żu

nienawidzę tego Ненавиджу це нєнавідзе теґо nenawyd-żu ce

nieodmienny незмінний нєодмʼєнни nezminnyj

nieosobowa forma 

czasownika

безособова форма 

дієслова

нєособова форма 

часовніка

bezosobowa forma 

dijesłowa

nieparzysty непарний нєпажисти neparnyj

niepewność невизначеність нєпевношʼчʼ newyznaczenist'

niepokój занепокоєння нєпокуй zanepokojennia

nieporawny невірний нєпоправни newirnyj

nieporozumienie непорозуміння нєпорозумʼєнє neporozuminnia

nieporządek (bałagan) безлад (безладдя) нєпожондек bezład (bezładdia)

nieposłuszny неслухняний нєпослушни nesłuhnianyj

niepostrzeżenie непомітно нєпостшеженє nepomitno

nieraz (często) не один раз (часто) нєрас (ченсто) ne odyn raz (czasto)



nierozsądny нерозсудливий нєроссондни nerozsudływyj

niespodziewanie несподівано нєсподжєванє nespodiwano

niesprawiedliwość несправедливість нєсправедлівошʼчʼ nesprawedływist'

niestaranność недбалість нєстаранношʼчʼ nedbalist'

niestety на жаль нєстети na żal'

nieszczęśliwy нещасливий нєшченʼшʼліви neszczasływyj

nieśmiałość сором'язливість нєшʼмʼялошʼчʼ soromjazływist'

nietrudny не складний нєтрудни ne składnyj

nietypowe незвичайне нєтипове  nezwyczajne

nietypowe zadanie незвичайне завдання нєтипове заданє nezwyczajne zawdannia

nieufność недовіра нєуфношʼчʼ nedowira

nieumyślnie ненавмисно нєумишʼлʼнє nenawmysno

nieuwaga неуважність нєуваґа neuważnist'

niewiele Небагато. нєвʼєлє nebahato

niewinny невинний нєвінни newynnyj

niewłaściwy невідповідний нєвлашʼчіви newidpowidnyj

niewymienne "ó" незмінне "ó" нєвимʼєнне у nezminne u

niewymienne "rz" незмінне "rz" нєвимʼєнне ерзет nezminne ż

niezbędny необхідний нєзбендни neobhidnyj

niezbyt не дуже нєзбит ne duże

niezrozumiały незрозумілий нєзрозумʼяли nezrozumiłyj

niezwykłe wydarzenia незвичайні події нєзвикле видаженя nezwyczajni podiji

niezwykły незвичайний нєзвикли nezwyczajnyj

nieźle непогано нєжʼлʼє nepohano

nigdzie ніде ніґджє nide

notatka примітка нотатка prymitka

notatka biograficzna біографічна довідка нотатка біоґрафічна biohraficzna dowidka

notatka kronikarska хронікальна замітка нотатка кронікарска hronikal'na zamitka

notatka lekcyjna конспект уроку нотатка лʼекцийна konspekt uroku

notatnik блокнот нотатнік błoknot

notes блокнот нотес błoknot

noworoczne 

postanowienie
новорічні плани

новорочне 

постановʼєнє
noworiczni płany

nóż / noże ніж / ножі нуш / ноже niż / nożi

numer - nr номер нумер  nomer 

O O О O

obawa
занепокоєння / 

побоювання
обава

zanepokojennia / 

pobojuvannia

obco незвично обцо nezwyczno

obcy чужий обци czużyj

obejrzeć переглянути обейжечʼ perehlianuty

obiekt об'єкт обʼєкт objekt

obietnica обіцянка обʼєтніца obic'anka

oblicze обличчя обліче obłyczczia



obłoczek / chmurka (na 

obłoczkach zapisano ….)

хмарка (на хмарках 

записано ...)

облочек / хмурка 

(на облочках 

запісано ...)

hmarka (na hmarkach 

zapysano...)

obłudny лицемірний облудни łycemirnyj

obojętnie байдуже обоєнтнє bajduże

obowiązek / obowiązki обов'язок / обов'язки
обовʼонзек / 

обовʼонскі
obowjazok / obowjazky

obowiązki domowe домашні обов'язки обовʼонскі домове domaszni obowjazky

obowiązki ucznia обов'язки учня обовʼонскі учня obowjazky ucznia

obóz / obozy табір / табори обус / обози tabir / tabory

obrazek картинка образек kartynka

obrzęd обряд обжент obriad

obsada акторський склад опсада aktors'kyj skład

obserwacja спостереження опсервацʼя spostereżennia

oburzyć się обуритися обужичʼ шє oburytys'a

obuwie взуття обувʼє wzuttia

obywatel громадянин обивателʼ hromadianyn

obżarstwo обжерливість обжарстфо obżerływist'

obżartuch ненажера обжартух nenażera

ocena оцінка oцена oc'inka

ocena postaci оцінка персонажа оцена постачі oc'inka personaża

ocena wydarzeń оцінка подій оцена видаженʼ oc'inka podij

ocena zachowania оцінка поведінки оцена захованя oc'inka powedinky

ocenić оцінити оценічʼ oc'inyty

och ох ох oh

ochotnik доброволець охотнік dobrowołec'

oczytany начитаний очитани naczytanyj

oczywiście звісно очивішʼчє zwisno

od dawna здавна од давна zdawna

od małego з раннього віку од малеґо z rannioho wiku

od nowa (zaczynać coś 

od początku)

з нуля (починати щось з 

нуля)

од нова (зачиначʼ 

цошʼ от почонтку)

z nulia (poczynaty szczos' 

z nulia)

od początku спочатку от почонтку spoczatku

od razu одразу од разу odrazu

od teraz відтепер от терас widteper

od wczoraj відучора от фчорай widuczora

od zaraz зараз, одразу од зарас zaraz, odrazu

odbiorca одержувач, адресат одбʼорца oderżuwacz, adresat

odchodzić відходити, покидати отходжічʼ widhodyty, pokydaty

odcinek filmu епізод фільму отчінек філʼму epizod fil'mu

odcinek tekstu фрагмент тексту отчінек тексту frahment tekstu

odczucie / odczucia відчуття отчучє / отчучя widczuttia

ode mnie від мене оде мнє wid mene

odegrać зіграти, відіграти одеґрачʼ zihraty, widihraty

odegrać scenkę розіграти сценку одеґрачʼ сценке roz'ihraty scenku

odepchnąć відштовхнути одепхнонʼчʼ widsztowhnuty

odjeżdżać від'їжджати одʼєжджачʼ widjiżdżaty

odkładać відкладати откладачʼ widkładaty

odłączać від'єднувати одлонʼчачʼ widjednuwaty



odłączyć від'єднати одлонʼчичʼ widjednaty

odłożyć відкласти одложичʼ widkłasty

odmawiać відмовляти одмавʼячʼ widmowliaty

odmiana czasownika відмінювання дієслів одмʼяна часовніка widminiuwannia dijesliw

odmieniać відмінювати, змінювати одмʼєнячʼ widminiuwaty, zminiuwaty

odmienić відмінити, змінити одмʼєнічʼ widminyty, zminyty

odmowa відмова одмова widmowa

odmówić відмовити одмувічʼ widmowyty

odnaleźć віднайти одналєжʼчʼ widnajty

odnawiać поновлювати однавʼячʼ ponowliuwaty

odnieść віднести однєшʼчʼ widnesty

odnieść zwycięstwo здобути перемогу
однєшʼчʼ 

звичєнстфо
zdobuty peremohu

odnowa domu ремонт будинку однова дому remont budynku

odnowa zabytków 
реставрація пам'яток 

архітектури 
однова забиткуф

restawrac'a pamjatok 

arhitektury

odnowić поновити одновічʼ ponowyty

odpocząć відпочити отпочонʼчʼ widpoczyty

odpoczynek відпочинок отпочинек widpoczynok

odpoczywać відпочивати отпочивачʼ widpoczywaty

odpowiedzialność відповідальність отповʼєджялʼношʼчʼ widpowidal'nist'

odpowiedź pełnym 

zdaniem

відповісти повним 

реченням

отповʼєччʼ певним 

зданєм

widpowisty pownym 

reczenniam

odpowiedź pisemna письмова відповідь отповʼєччʼ пісемна pys'mowa widpowid'

odpowiedź ustna усна відповідь отповʼєччʼ устна usna widpowid'

odprężony розслаблений отпренжони rozsłabłenyj

odruchowo
рефлекторно, 

мимовільно
одрухово refłektorno, mymowil'no

odrzucenie відкинення, заперечення оджуценє
widkynennia, 

zapereczennia

odstęp
відступ, інтервал, 

проміжок
отстемп

widstup, interwał, 

promiżok

odsunąć відсунути отсунонʼчʼ widsunuty

odtąd відтоді оттонт widtodi

odzyskanie відновлення, повернення одзисканє
widnowłennia, 

powernennia

odzyskanie 

niepodległości

відновлення 

незалежності

одзисканє 

нєподлєглошʼчі

widnowłennia 

nezałeżnosti

oficjalna офіційний офіцʼял'на ofic'ijnyj

oficjalna forma офіційна форма офіцʼял'на форма ofic'ijna forma

ogólnie загалом оґулʼнє zahałom

ogólny загальний оґулʼни zahal'nyj 

ogólny wygląd загальний вигляд оґулʼни виґлʼонт zahal'nyj wyhliad

ohydny огидний охидни ohydnyj

okazja / okazje можливість / можливості оказʼя / оказʼє możływist' / możływosti



oklaski оплески окл'аскі opłesky

okładka обкладинка оклатка obkładynka

oko w oko віч-на-віч око в око wicz-na-wicz

okolica околиця околіца okołyc'a

określenie / określenia визначення, окреслення
окрешʼл'енє / 

окрешʼл'еня
wyznaczennia, okresłennia

określenie opisujące 

krajobraz

визначення, що описує 

краєвид

окрешʼл'енє 

опісуйонце 

крайобраз

wyznaczennia, szczo 

opysuje krajewyd 

określenie opisujące 

postać

визначення, що описує 

персонажа

окрешʼл'енє 

опісуйонце постачʼ

wyznaczennia, szczo 

opysuje personaża

określenie opisujące 

przedmiot

визначення, що описує 

предмет

окрешʼл'енє 

опісуйонце 

пшедмʼот

wyznaczennia, szczo 

opysuje predmet 

określenie porządkujące 

zdarzenia

визначення,  що 

впорядковує події

окрешʼл'енє 

пожонткуйонце 

здаженя

wyznaczennia, szczo 

wporiadkowuje podiji

okrucieństwo жорстокість окручєнʼстфо żorstokist'

okrutny жорстокий окрутни żorstokyj

olbrzym велетень ол'бжим wełeteń

olbrzymi велетенський ол'бжимі wełeteńs'kyj

ołtarz вівтар олташ wiwtar

on - 3. osoba liczby 

pojedynczej
він - 3-тя особа однини

он - тшечя особа 

лічби поєдинчей
win (tretia osoba odnyny)

ona - 3. osoba liczby 

pojedynczej
вона - 3-тя особа однини

она - тшечя особа 

лічби поєдинчей

wona (tretia osoba 

odnyny)

one - 3. osoba liczby 

mnogiej

вони - 3-тя особа 

множини

оне - тшечя особа 

лічби мноґєй

wony  (tretia osoba 

mnożyny)

oni - 3.osoba liczby 

mnogiej

вони - 3-тя особа 

множини

оні - трешя особа 

лічби поєдинчей

wony (tretia osoba 

mnożyny)

ono - 3. osoba liczby 

pojedynczej
воно - 3-я особа однини

оно - тшечя особа 

лічби поєдинчей

wono (tretia osoba 

odnyny)

opanowanie стриманість опанованє strymanist'

opinia думка опініа dumka

opis опис опіс opys

opis krajobrazu опис краєвиду опіс крайобразу opys krajewydu

opis postaci опис персонажа опіс постачі opys personaża

opis przebiegu 

wydarzenia
опис перебігу події

опіс пшебʼєґу 

видаженя
opys perebihu podiji

opis przedmiotu опис предмета опіс пшедмʼоту opys predmeta

opis wyglądu
опис зовнішнього 

вигляду
опіс виґлʼонду

opys zownisznioho 

wyhliadu

opowiadać розповідати оповʼядачʼ rozpowidaty

opowiadanie оповідання оповʼяданє opowidannia

opowiedzieć розповісти оповʼєджєчʼ rozpowisty

opóźnić затримати опужʼнічʼ zatrymaty



opóźnienie затримка, спізнення опужʼнєнє zatrymka, spiznennia

oprócz окрім, опріч опруч okrim, opricz

oraz і, а також орас i, a takoż

orientować się орієнтуватися орієнтовачʼ шє orijentuwatys'a

ortografia орфографія ортоґрафіа orfohrafija

ortograficzna орфографічна ортоґрафічна orfohraficzna

ortograficzna dobieranka орфографічний добір слів
ортоґрафічна 

добʼєранка
orfohraficznyj dobir sliw

ortograficzna 

megautrwalanka

орфографічна 

мегафіксація

ортоґрафічна 

меґаутрфалʼанка

orfohraficzna 

mehafiksac'ija

ortograficzna 

odszyfrowanka

орфографічне 

розшифрування

ортоґрафічна 

отшифрованка

orfohraficzne 

rozszyfruwannia

ortograficzna 

porównywanka
орфографічне порівняння

ортоґрафічна 

порувниванка
orfohraficzne poriwniannia

ortograficzna 

przekreślanka

орфографічний 

кросворд-закреслення

ортоґрафічна 

пшекрешʼлʼанка

orfohraficznyj krosword-

zakresłennia

ortograficzna układanka
орфографічна 

головоломка

ортоґрафічна 

укладанка

orfohraficzna 

hołowołomka

ortograficzna utrwalanka
орфографічне 

закріплення

ортоґрафічна 

утрфалʼанка
orfohraficzne zakripłennia

ortograficzna 

wyszukiwanka

орфографічна пошукова 

система

ортоґрафічна 

вишуківанка

orfohraficzna poszukowa 

systema

oryginalny оригіналний ориґіналʼни oryhinal'nyj

osada поселення осада posełennia

osiągnięcie досягнення ошʼонґнєнʼчє dos'ahnennia

oskarżać звинувачувати оскаржачʼ zwynuwaczuwaty

oskarżenie звинувачення оскарженє zwynuwaczennia

osoba / osoby особа / особи особа / особи osoba / osoby

osoba mówiąca w 

wierszu

особа, яка говорить у 

вірші

особа мувʼонца в 

вʼєршу

osoba, jaka howoryt' u 

wirszi

ostrzec застерегти остшец zasterehty

oswoić освоїти освоічʼ oswojity

oszczędny ощадливий ошчендни oszczadływyj

oszukiwanie ошукування ошуківанє oszukuwannia

oświadaczenie заява ошʼвʼятченє zajawa

otóż отже, отож отуш то otże, otoż

otóż to так воно і є отуш то tak wono i je

owszem звичайно офшем zwyczajno

ożywienie
ревіталізація, 

відновлення
оживʼєнє

rewitalizac'ija, 

widnowłennia

ówczesny тогочасний уфчесни tohoczasnyj

P P ПЕ P

pacierz молитва пачєш mołytwa

pacjent / pacjenci пацієнт / пацієнти пацʼєнт / пацʼєнʼчі pac'ijent / pac'ijenty 

pacjentka пацієнтка пацʼєнтка pac'ijentka

pacynka лялька (театр.) пацинка lial'ka (teatr.)

paczka пакет, посилка пачка paket, posyłka

pamiątka сувенір памʼонтка suwenir

pamiętnik щоденник памʼєнтнік szczodennyk



panika паніка паніка panika

państwo держава панʼстфо der-żawa

para (dwoje) пара (двоє) пара (двоє) para (dwoje)

parę декілька паре dekil'ka

parzysty парний пажисти parnyj

pasażer пасажир пасажер pasażyr

pasowanie
відповідати чомусь або 

комусь
пасованє

widpowidaty czomus' abo 

komus'

pasowanie na ucznia посвята в учні пасованє на учня poswiata w uczni

patriota / patrioci патріот / патріоти патріота / патріочі patriot / patrioty

patriotyzm патріотизм патріотизм patriotyzm

patron покровитель патрон  pokrowytel'

patron szkoły шкільний меценат патрон школи szkil'nyj mecenat

patrzeć (patrzyć) дивитися патшечʼ (патшичʼ) dywytys'a

patrzyć (patrzeć) дивитися патшичʼ (патшечʼ) dywytys'a

pauza (przerwa) пауза (перерва) пауза (пшерва) pauza (pererwa)

paź / paziowie паж / пажі пашʼ / пажʼовє paż / pażi

pech невдача пех newdacza

pechowy нещасливий пехови neszczasływyj

pedagog / pedagodzy педагог / педагоги педаґок / педаґодзи pedahoh / pedahohy

pełnym zdaniem повним реченням пелним зданєм pownym reczenniam

perfekcyjnie досконало перфекцийнє doskonało

pidżama (piżama) піжама піджама (піжама) piżama

piec 1. піч, 2. пекти пʼєц 1. picz, 2. pekty

pieczątka печатка пʼєчонтка peczatka

pielęgnować rośliny доглядати за рослинами
пʼєлєнґновачʼ 

рошʼліни
dohliadaty za rosłynamy

pielęgnować tradycje плекати традиції
пʼєлʼенґновачʼ 

традицйе
płekaty tradyc'iji

pierwszeństwo пріоритет, першість пʼєрфшенʼстфо priorytet, perszist'

pierwszoklasista першокласник пʼєрфшоклʼашіста perszokłasnyk

piękny прекрасний пʼєнʼкни prekrasnyj

pięść кулак пʼєнʼшʼчʼ kułak

pięta п'ятка пʼєнта pjatka

piętro 1. поверх, 2. ярус пʼєнтро 1. powerh, 2. jarus

pióro ручка пʼюро  ruczka

piramida піраміда піраміда pіramіda

piramida sylabowa піраміда складів піраміда силʼабова pіramіda składiw

piramida wyrazowa словесна піраміда піраміда виразова słowesna piramida

piramida żywienia харчова піраміда піраміда живʼєня harczowa piramida

pisać писати пісачʼ pysaty

pisać w sposób 

zrozumiały
писати зрозуміло

пісачʼ ф спосуп 

зрозумʼяли
pysaty zrozumiło

pisać w sposób zwięzły писати лаконічно
пісачʼ ф спосуп 

звʼєнзли
pysaty łakoniczno

pisarz письменник пісаш pys'mennyk



pisemnie у письмовій формі пісемнє u pys'mowij formі

pismo почерк пісмо poczerk

pisownia правопис пісовня prawopys

pisownia łączna написання разом пісовня лонʼчна napysannia razom

pisownia rozdzielna роздільне написання
пісовня 

рожʼджєлʼна
rozdіlʹne napysannia

piżama (pidżama) піжама піжама (піджама) pіżama

plakat teatralny театральна афіша плʼакат театралʼни teatralʹna afіsza

plakietka значок плʼакєтка znaczok

plan план плʼан płan

plan filmowy знімальний майданчик плʼан філʼмови znіmalʹnyj majdanczyk

plan lekcji план уроку плʼан лʼекцʼї płan uroku

plan pracy робочий план плʼан праци roboczyj płan

plan wydarzeń план заходів плʼан видаженʼ płan zahodiw

planszówka настільна гра плʼаншуфка nastil'na hra

plątaninka плутанка плʼонтанінка płutanka

plebiscyt
плебісцит, всенародне 

голосування
плʼебісцит

pł ebіsсyt, wsenarodne 

hołosuwannia

pleść плести пʼєшʼчʼ płesty

po cichu стиха по чіху styha

po kolei по черзі по колʼеі po czer-z'i

po kryjomu таємно, нишком по крийому tajemno, nyszkom

po prostu просто по просту prosto

po trochu потроху по троху potrohu

pobudka підйом, пробудження побутка pidjom, probud-żennia

pocieszać утішати почєшачʼ utiszaty

pocieszanie розрада почєшанє rozrada

pocieszyć утішити почєшичʼ utiszyty

początek tekstu початок тексту почонтек тексту poczatok tekstu

początek wyrazu початок слова почонтек виразу poczatok słowa

początek zdania початок речення почонтек зданя poczatok reczennia

poczet почет почет poczet

poczet królów почет королів почет крулʼуф poczet koroliw

poczet sztandarowy прапороносці почет штандардови praporonosc'i

poczta пошта почта poszta

pocztówka листівка почтуфка łystiwka

poczucie почуття почучє poczuttia

poczucie humoru почуття гумору почучє хумору poczuttia humoru

poczucie winy почуття провини почучє віни poczuttia prowyny

poczucie własnej 

wartości
самооцінка

почучє власней 

вартошʼчі
samoooc'inka

pod tytułem - pt. за назвою пот титулем za nazwoju

podanie заява поданє  zajawa

podanie skutków 

wydarzenia

зазначення наслідків 

події

поданє скуткуф 

видаженя

zaznaczennia naslidkiw 

podiji

podążać прямувати подонжачʼ priamuwaty

podczas під час потчас pid czas



podejmowanie
здійснення (дій), 

ухвалення (рішення)
подеймованє  

zdijsnennia (dij), 

uhwałennia (riszennia)

podejmowanie wyzwań прийняття викликів
подеймованє 

визванʼ
pryjniattia wykłykiw

podejść підійти подейшʼчʼ pidijty

podekscytowany схвильований подексцитовани shwyliowanyj

podkreślać виділяти, підкреслювати поткрешʼлʼачʼ wydiliaty, pidkresliuwaty

podkreślić виділити, підкреслити поткрешʼлічʼ wydiłyty, pidkresłyty

podnieść піднести, підняти поднєшʼчʼ pidnesty, pidniaty

podniosły піднесений, радісний поднʼосли pidnesenyj, radisnyj

podobieństwo схожість подобʼєнстфо shożist'

podpis підпис потпіс pidpys

podpis organizatora підпис організатора потпіс орґанізатора pidpys orhanizatora

podpis uczestnika підпис учасника потпіс учесніка pidpys uczasnyka

podpisać підписати потпісачʼ pidpysaty

podpisywać підписувати потпісивачʼ pidpysuwaty

podpowiadać підказувати потповʼядачʼ pidkazuwaty

podpowiedzieć підказати потповʼєджєчʼ pidkazaty

podpowiedź підказка потповʼєччʼ pidkazka

podręcznik підручник подренчнік pidrucznyk

podstawówka початкова школа потставуфка poczatkowa szkoła

podstęp обман потстемп obman

podsumowanie підсумок потсумованє pidsumok

podwieźć підвезти подвʼєшʼчʼ pidwezty

podwórze подвір'я подвуже podwirja

podział na role розподіл на ролі поджял на ролʼе rozpodił na roli

podziękować подякувати поджєнʼковачʼ podiakuwaty

podziękowanie подяка поджєнʼкованє podiaka

podziw захоплення поджіф zahopłennia

podziwiać захоплюватися поджівʼячʼ zahopliuwatys'a

poeta / poeci поет/поети поета / поечі poet / poety

poetka / poetki поетка /поетки поетка / поеткі poetka / poetky

poezja поезія поезʼя poez'ija

pogarda презирство, зневага поґарда prezyrstwo, znewaha

pogląd погляд поґлʼонт pohliad

pogodny
погожий, ясний, 

безтурботний
поґодни

pohożyj, jasnyj, 

bezturbotnyj

pojednanie примирення поєднанє prymyrennia

pojedynek поєдинок поєдинек pojedynok

pojutrze післязавтра поютше pisliazawtra

pokaz показ покас pokaz

pokonać подолати поконачʼ podołaty

pokonywać долати поконивачʼ dołaty

pokonywanie подолання покониванє  podołannia

pokonywanie własnych 

słabości

подолання власних 

слабкостей

покониванє 

власних слабошʼчі

podołannia własnyh 

słabkostej

pokój кімната покуй  kimnata



polecenie / polecenia команда / команди
полʼеценє / 

полʼеценя
komanda / komandy

poliglota поліглот поліґлʼота polihłot

Polska Польща Полʼска pol'szcza

polszczyzna польська мова полʼшчизна pol's'ka mowa

położyć Покласти положичʼ pokłasty

połówka половина полуфка połowyna

pomimo незважаючи на те, що помімо nezważajuczy na te, szczo

pomnik памʼятник помнік pamjatnyk

pomoc koleżeńska дружня допомога помоц колʼеженʼска drużnia dopomoha

pomocna dłoń рука допомоги помоцна длонʼ ruka dopomohy

pomysł ідея помислови ideja

pomysłowy винахідивий помислови wynahidływyj

ponad понад понат  ponad

ponad to Крім того понат то krim toho

ponieść понести понєшʼчʼ ponesty

ponieść konsekwencje зіткнутися з наслідками
понєшʼчʼ 

консеквенцʼє
zitknutys'a z naslidkamy

ponieść porażkę провалитися понєшʼчʼ порашке prowałytys'a

ponieważ тому що, оскільки понєваш tomu szczo, oskil'ky

ponosić
нести (наприклад, 

відповідальність)
поношічʼ

nesty (naprykład, 

widpowidal'nist')

ponury похмурий понури pohmuryj

popatrzeć (popatrzyć) подивитися
попатшечʼ 

(попатшичʼ)
podywytys'a

poprawna правильна поправна prawyl'na

poprawna pisownia правильне написання поправна пісовня prawyl'ne napysannia

poprawna wymowa правильна вимова поправна вимова prawyl'na wymowa

poprawność правильність поправношʼчʼ prawyl'nist'

poprawność językowa мовна коректність
поправношʼчʼ 

єнзикова
mowna korektnist'

poprawność 

ortograficzna

орфографічна 

правильність

поправношʼчʼ 

ортоґрафічна
orfohraficzna prawyl'nist'

poprawny правильний поправни prawyl'nyj

poprzeczka перекладина попшечка perekładyna

poprzednio попередньо попшеднʼо poperednio

poprzestawiać переставити попшеставʼячʼ perestawyty

poprzestawiane переставлені попшеставʼяне perestawłeni

poprzestawiane sylaby переставлені склади
попшеставʼяне 

силʼаби
perestawłeni składy

poprzestawiane wyrazy слова переставлені
попшеставʼяне 

вирази
słowa perestawleni

poprzez через попшес czerez

porozumienie угода порозумєнє uhoda

porównanie порівняння порувнанє poriwniannia

porównywać порівнювати порувнивачʼ poriwniuwaty

portmonetka гаманець портмонетка hamanec'



porządek / porządki порядок / порядки
пожондек / 

пожонткі
poriadok / poriadky

poskarżyć поскаржитися поскаржичʼ poskarżytys'a

posługiwać się користуватися послуґівачʼ шє korystuwatys'a

posłuszny слухняний послушни słuhnianyj

postęp прогрес постемп prohres

postępować поводитися постемповачʼ powodytys'a

postępowanie провадження постемпованє prowad-żennia

pośrodku посередині пошʼротку poseredyni

pośród серед пошʼрут sered

potęga сила потенґа syła

potyczki сутички потичкі sutyczky

potyczki ortograficzne орфографічні завдання
потичкі 

ортоґрафічне
orfohraficzni zawdannia

pouczać повчати поучачʼ powczaty

pouczenie вказівка поученє wkaziwka

powaga серйозність поваґа serjoznist'

powitanie привітання повітанє prywitannia

powód / powody причина(и) повут / поводи pryczyna / pryczyny

powstanie повстання, бунт пофстанє powstannia, bunt

powstanie 

kościuszkowskie
повстання Костюшка

пофстанє 

кошʼчюшкофскє
powstannia kostiuszka

powstanie listopadowe Листопадове повстання
пофстанє 

лістопадове
łystopadowe powstannia

powstanie styczniowe Січневе повстання пофстанє стичнʼове sicznewe powstannia

powściągliwie стримано пофшʼчʼонґлівʼє strymano

powtarzać повторювати пофтажачʼ powtoriuwaty

powtarzanki 

ortograficzne

вправи на повторення 

орфографії

пофтажанкі 

ортоґрафічне

wprawy na powtorennia 

orfohrafiji

powtórka повторення пофтурка powtorennia

powtórzyć повторити пофтужичʼ powtoryty

poza tym Крім того поза тим krim toho

pozdrowienia вітання поздровʼєня witannia

pożegnać попрощатися пожеґначʼ poproszczatys'a

pożegnanie прощання пожеґнанє proszczannia

pożyczyć позичити пожичичʼ pozyczyty

pójść піти пуйшʼчʼ pity

póki до тих пір, поки пукі  do tyh pir, poky

póki czas поки є час пукі час poky je czas

późno пізно пужʼно pizno

późny пізній пужʼни piznij

praca праця праца prac'a

praca indywidualna індивідуальна праця праца індивідуалʼна indywidual'na prac'a

praca klasowa класна робота праца клʼасова kłasna robota

praca na lekcji робота в класі праца на лʼекцʼї robota w kłas'i

praca w grupach робота в групах праца в ґрупах robota w hrupah

praca w parach робота в парах праца ф парах robota w parah



pracowitość працьовитість працовітошʼчʼ prac'owytist'

prawa dziecka права дитини права джєцка prawa dytyny

prawa ucznia права учня права учня prawa ucznia

prawdziwe informacje правдива інформація
правджіве 

інформацʼє
prawdywa informac'ija

prawdziwy справжній правджіви sprawżnij

praworęczny правша праворенчни prawsza

pretensja обурення претенсʼя oburennia

prezent / podarunek / 

podarek / upominek / 

niespodzianka 

подарунок / презент / 

сувенір / сюрприз 

презент / 

подарунек / 

подарек / упомінек 

/ нєсподжянка

podarunok / prezent / 

suwenir / s'urpryz

prezentacja презентація презентацʼя prezentac'ija

prezenter telewizyjny Телеведучий
презентер 

телʼевізийни
tełeweduczyj

prędki швидкий пренткі szwydkyj

prędko швидко прентко szwydko

problem проблема проблʼем probłema

program програма проґрам prohrama

program radiowy радіопрограма проґрам радіови radioprohrama

program telewizyjny Телепрограма
проґрам 

телʼевізийни
tełeprohrama

projekt проєкт проєкт projekt

promocja промоція промоцʼя promoc'ija

propozycja пропозиція пропозицʼя propozyc'ija

prosić просити прошічʼ prosyty

prośba прохання прожʼба  prohannia

protest протест протест protest

protestować протестувати протестовачʼ protestuwaty

próba спроба пруба sproba

próbować пробувати прубовачʼ probuwaty

prócz крім, окрім пруч krim, okrim

przebiec перебігти пшебʼєц perebihty

przebieg wydarzenia перебіг події пшебʼєк видаженя perebih podiji

przebiegnąć перебігти пшебʼєґнонʼчʼ perebihty

przebierać переодягати пшебʼєрачʼ pereodiahaty

przebrać się переодягнутися. пшебрачʼ шє pereodiahnuts'a

przechadzka прогулянка пшехацка prohulianka

przechodzić переходити пшеходжічʼ perehodyty

przeciętny середній, звичайний пшечєнтни serednij, zwyczajnyj

przecinek / przecinki кома / коми пшечінек / пшечінкі koma / komy

przeciwdziałanie протидія пшечівджяланє protydija

przeciwieństwa протилежності пшечівʼєнстфа protyłeżnosti

przeczący заперечний, негативний пшечонци zaperecznyj, nehatywnyj

przeczenie заперечення пшеченє zapereczennia

przed chwilą щойно пшет хвілʼоу szczojno



przed tym перед тим пшет тим pered tym

przede mną переді мною пшеде мноу peredi mnoju

przede wszystkim перш за все пшеде фшисткім persz za wse

przedmiot предмет пшедмʼот predmet

przedostatni передостанній пшедостатні peredostannij

przedrzeźniać передражнювати пшеджежʼнячʼ peredrażniuwaty

przedstawienie представлення пшетставʼєнє predstawłennia

przedstawienie  

(spektakl,  inscenizacja)

вистава (спектакль, 

постановка)

пшетставʼєнє 

(спектаклʼ, 

інсценізацʼя)

wystawa (spektakl', 

postanowka)

przedstawienie postaci
представлення 

персонажів

пшетставʼєнє 

постачі

predstawłennia 

personażiw

przedtem перед пшеттем pered

przedwczoraj позавчора пшетфчорай pozawczora

przeglądać переглядати пшеґлʼондачʼ perehliadaty

przejęty стурбований пшеєнти sturbowanyj

przejrzysty прозорий пшейжисти prozoryj

przejść пройти пшейшʼчʼ projty

przekonać переконати пшеконачʼ perekonaty

przekonywać переконувати пшеконивачʼ perekonuwaty

przekorny свавільний пшекорни swawil'nyj

przekrzyczeć перекричати пшекшичечʼ perekryczaty

przekształcać перетворювати пшекшталцачʼ peretworiuwaty

przekształcanie zdań перетворення речень
пшекшталцанє 

зданʼ
peretworennia reczeń

przekształcić перетворити пшекшталчічʼ peretworyty

przemawiać говорити пшемавʼячʼ howoryty

przemądrzały самовпевнений пшемонджали samowpewnenyj

przemoc насильство пшемоц nasyl'stwo

przemówienie промова пшемувʼєнє promowa

przemyśleć переосмислити пшемишʼлєчʼ pereosmysłyty

przemyślenie переосмислення пшемишʼлєнє pereosmysłennia

przepis / przepisy рецепт / рецепти пшепіс / пшепіси recept / recepty

przepraszać вибачатися пшепрашачʼ wybaczatys'a

przeprosić вибачитися пшепрошічʼ wybaczytys'a

przeprosiny вибачення пшепрошіни wybaczennia

przerażenie переляк пшераженє pereliak

przerwa (pauza) перерва (пауза) пшерва (пауза) pererwa (pauza)

przerwać перервати пшервачʼ pererwaty

przerywać переривати пшеривачʼ pererywaty

przesłać надіслати пшеслачʼ nadisłaty

przestarzały застарілий пшестажали zastariłyj

przestraszony наляканий пшестрашони naliakanyj

przestrzec застерегти пшестшец zasterehty

przestrzegać застерігати пшестшеґачʼ zasterihaty

przeszkoda перешкода пшешкода pereszkoda

prześladowanie переслідування пшешʼлядованє peresliduwannia

przewaga перевага пшеваґа perewaha

przewodniczący голова пшеводнічонци hołowa

przewodnik путівник пшеводнік putiwnyk



przeze mnie мною пшезе мнє mnoju

przeziębić się застудитися пшежємбічʼ шє zastudytys'a

przeziębienie застуда пшежємбєнє zastuda

przeznaczenie призначення пшезначенє pryznaczennia

przezwisko прізвисько пшезвіско prizwys'ko

przezywać обзивати пшезивачʼ obzywaty

przodek предок пшодек predok

przy pomocy за допомогою пши помоци za dopomohoju

przybiec (przybiegnąć) прибігти
пшибʼєц 

(пшибʼєґнонʼчʼ)
prybihty

przybiegnąć (przybiec) прибігти
пшибʼєґнонʼчʼ 

(пшибʼєц)
prybihty

przybyć прибути пшибичʼ prybuty

przychodnia поліклініка пшиходня poliklinika

przyczyna причина пшичина  pryczyna

przyczyna wydarzenia причина події пшичина видаженя pryczyna podiji

przydatny корисний пшидатни korysnyj

przyglądać się приглядатися пшиґлʼондачʼ шє pryhliadatys'a

przygnębienie пригнічення пшиґнембʼєнє pryhniczennia

przygnębiony пригнічений пшиґнембʼони pryhniczenyj

przygoda пригода пшиґода pryhoda

przygodowy пригодницький пшиґодови pryhodnyc'kyj

przygotować scenkę підготувати сценку пшиґотовачʼ сценке pidhotuwaty scenku

przyjaciel / przyjaciele друг / друзі
пшиячєлʼ / 

пшиячєлє
druh / druz'i

przyjaciółka / przyjaciółki подруга / подруги
пшиячюлка / 

пшиячюлкі
podruha / podruhy

przyjazd приїзд пшияст pryjizd

przyjaźń дружба пшияжʼнʼ drużba

przyjąć прийняти пшийонʼчʼ pryjniaty

przyjemność приємність приємношʼчʼ pryjemnist'

przyjeżdżać приїжджати пшиєжджачʼ pryjiżd-żaty

przyjęcie прийняття пшиєнʼчє pryjniattia

przyjrzeć się придивитися пшийжечʼ шє prydywytys'a

przyjść прийти пшийшʼчʼ pryjty

przykład приклад пшиклат prykład

przykrość прикрість пшикрошʼчʼ prykrist'

przykrzyć się набридати, надокучати пшикричʼ шє nabrydaty, nadokuczaty

przylot приліт пшилʼот prylit

przyłożyć притулити пшиложичʼ prytułyty

przymierzyć приміряти пшимʼєжичʼ prymiriaty

przymiotnik прикметник пшимʼотнік prykmetnyk

przynajmniej принаймні пшинаймнєй prynajmni

przypadek випадок пшипадек wypadok

przysięga присяга пшишєнʼґа prys'aha

przysłowie прислів'я пшисловʼє prysliwja

przysłówek прислівник пшислувек prisliwnyk



przysłówki 

odprzymiotnikowe

прислівники, утворені 

від прикметників

пшислуфкі 

отпшимʼотнікове

prisliwnyky, utworeni wid 

prykmetnykiw

przysługa послуга пшислуґа posłuha

przystojny привабливий пшистойни prywabływyj

przytulmy się Давай обнімемося пшитулʼми шє dawaj obnimemos'a

przywitać вітати пшивітачʼ witaty

przywitanie вітання пшивітанє witannia

przywódca вождь пшивутца wożd'

PS/dopisek PS/постскриптум пеес / допісек pe-es / postskryptum

pseudonim псевдонім псеудонім psewdonim

psikus витівка пшікус wytiwka

psycholog психолог психолʼок psyhołoh

psycholożka психологиня психолʼошка psyhołohynia

puenta кінцеве слово пуента kincewe słowo

punktualny пунктуальний пунктуалʼни punktual'nyj

punkty бали пункти bały

puste miejsce порожнє місце пусте мʼєйсце porożnie misce

pytanie питання питанє pytannia

R R ЕР ER

rachunek / rachunki рахунок / рахунки рахунек / рахункі rahunok / rahunky

racja слушність рацʼя słusznist'

rada рада рада rada

rada rodziców батьківська рада рада роджіцуф bat'kiws'ka rada

radosny радісний радосни radisnyj

rajd ралі райт rali

ramka рамка рамка ramka

ratunek порятунок ратунек poriatunok

rażący кричущий ражонци  kryczuszczyj

rażący błąd груба помилка ражонци блонт hruba pomyłka

rebus ребус ребус rebus

recytować декламувати рецитовачʼ dekłamuwaty

redakcja редакція редакцʼя redakc'ija

reflektor фара рефлʼектор fara

regulamin статут реґулʼамін  statut

regulamin klasowy статут класу реґулʼамін клʼасови statut kłasu

reguła Правило реґула prawyło

reklama реклама реклʼама rekłama

reklamować рекламувати реклʼамовачʼ rekłamuwaty

reklamówka пластикова сумка реклʼамуфка płastykowa sumka

rekwizyt реквізит реквізит rekwizyt

renta пенсія рента pens'ija

reportaż репортаж репорташ reportaż

reprezentacja представництво репрезентацʼя predstawnyctwo

rewanż реванш реванш rewansz

rewia ревю ревіа rewiu

reżyser режисер режисер reżyser

robić робити робічʼ robyty

rodowód родовід родовут rodowid

rodzaj / rodzaje рід / роди родзай / родзає rid / rody



rodzaj męski чоловічий рід родзай менскі czołowiczyj rid  

rodzaj męski - jaki? чоловічий - який? родзай менскі - які czołowiczyj - jakyj?

rodzaj męski - ten чоловічий рід - той родзай менскі - тен czołowiczyj rid - toj

rodzaj męskoosobowy - 

ci
чоловічоособовий рід - ті

родзай 

менскоособови - чі

czołowiczoosobowyj rid - 

ti

rodzaj męskoosobowy - 

jacy?

чоловічоособовий рід - 

які?

родзай 

менскоособови - 

яци

czołowiczoosobowyj rid - 

jaki?

rodzaj 

niemęskoosobowy - 

jakie?

нечоловічоособовий рід - 

 які?

родзай 

нєменскоособови - 

якє

neczołowiczoosobowyj rid 

- jaki?

rodzaj 

niemęskoosobowy - te

нечоловічоособовий рід - 

 ті

родзай 

нєменскоособови - 

те

neczołowiczoosobowyj rid 

- ti

rodzaj nijaki середній рід родзай ніякі serednij rid

rodzaj nijaki - jakie? середній рід - яке? родзай ніякі - якє serednij rid - jake?

rodzaj nijaki - to середній рід - це родзай ніякі - то serednij rid - ce

rodzaj żeński жіночий рід родзай женʼскі żinoczyj rid

rodzaj żeński - jaka? жіночий рід - яка? роздай женʼскі - яка żinoczyj rid - jaka?

rodzaj żeński - ta жіночий рід - тa роздай женʼскі - та żinoczyj rid - ta

rodzaje przymiotnika роди прикметника родзає пшимʼотніка rody prykmetnyka

rodzaje rzeczownika роди іменника родзає жечовника rody imennyka

rodzaje słowników типи словників родзає словнікуф typy słownykiw

rodzaje zdań типи речень родзає зданʼ typy reczeń

rodzina wyrazów група слів роджіна виразуф hrupa sliw

rok - r. рік - р. рок  rik - r.

rozbawiony веселий розбавʼони wesełyj

rozbić розбити розбічʼ rozbyty

rozbiory Polski поділи Польщі розбʼори полʼскі podiły pol'szczi

rozbiory zdań розбір речень розбʼори зданʼ rozbir reczen'

rozchmurzyć się
підбадьоритися, 

розвеселитися
росхмужичʼ шє

pidbadiorytys'a, 

rozwesełytys'a

rozciąć розрізати росчʼонʼчʼ rozrizaty

rozczarowanie розчарування росчарованє rożczaruwannia

rozczarowany розчарований росчаровани rożczarowanyj

rozdrażnienie роздратування роздражнєнє rozdratuwannia

rozdział розділ розджял rozdił

rozejm перемир'я розейм peremyrja

rozkaz наказ роскас nakaz

rozkazywać наказувати росказивачʼ nakazuwaty

rozmawiać розмовляти розмавʼячʼ rozmowliaty

rozmowa розмова розмова rozmowa

rozmówca співрозмовник розмуфца spiwrozmownyk



rozpacz розпач роспачʼ rozpacz

rozpaczać бути в розпачі роспачачʼ buty w rozpaczi

rozpęd прискорення (швидкості) роспент pryskorennia (szwydkosti)

rozpiąć розстебнути роспʼонʼчʼ rozstebnuty

rozpłakać się розплакатися росплакачʼ шє rozpłakatys'a

rozrywka розвага розрифка rozwaha

rozstać się розлучитися росстачʼ шє rozłuczytys'a

rozsypanka головоломка россипанка  hołowołomka

rozsypanka wyrazowa словесна головоломка
россипанка 

виразова
słowesna hołowołomka

rozweselić się розвеселитися розвеселічʼ шє rozwesełytys'a

rozwiązać
розвʼязати, вирішити 

(проблему)
розвʼонзачʼ

rozwjazaty, wyriszyty 

(probłemu)

rozwijanie розвиток розвіячʼ rozwytok

rozwinięcie розвиток розвінєнʼчє  rozwytok

rozwinięcie - główna 

część (zdarzenia po kolei)

розвиток - основна 

частина (події в 

послідовності)

розвінєнʼчє - ґлувна 

ченшʼчʼ (здаженя 

по колеі)

rozwytok - osnowna 

czastyna (podiji w 

poslidownosti)

ród рід рут rid

róg / rogi ріг / роги рук / роґі rih / rohy

rówieśnik / rówieśnicy одноліток / однолітки
рувʼєшʼнік / 

рувʼєшʼніци
odnolitok / odnolitky

również також рувнєш takoż

równo рівно рувно riwno

równocześnie в той же час рувночешʼнє w toj że czas

równoważnik zdania називне речення рувноважнік зданя nazywne reczennia

rózga різка рузґа rizka

różaniec чотки ружанєц czotky

różny різний ружни riznyj

ruina руїна руіна rujina

rujnować руйнувати руйновачʼ rujnuwaty

rycerski лицарський рицерскі łycars'kyj

rycerz лицар рицеш łycar

rymować римувати римовачʼ rymuwaty

rzadki рідкий жаткі ridkyj

rzadko рідко жатко ridko

rząd / rządy уряд / уряди жонт / жонди uriad / uriady

rządzić керувати жонʼджічʼ keruwaty

rzecz річ жеч ricz

rzeczownik іменник жечовнік imennyk

rzeczywistość реальність жечивістошʼчʼ real'nist'

rzeczywiście дійсно жечивісти dijsno

rzekomo нібито жекомо nibyto

rzetelnie ретельно жетелʼнє retel'no

rzetelny ретельний жетелʼни retel'nyj

rzut кидок жут kydok

S S ЕС ES



sala lekcyjna класна кімната салʼа лʼекцийна kłasna kimnata

samodzielnie самостійно самоджєлʼнє samostijno

samodzielny самостійний самоджєлʼни samostijnyj

samogłoska голосний звук самоґлоска hołosnyj zwuk

samopoczucie самопочуття самопочучє samopoczuttia

samoprzylepny самоклеючий самопшилєпни samokłejuczyj

samorząd самоврядування саможонт samowriaduwannia

samorząd klasowy самоврядування класу саможонт клʼасови samowriaduwannia kłasu

samorząd szkolny самоврядування школи саможонт школʼни samowriaduwannia szkoły

samotność самотність самотношʼчʼ samotnist'

samotny самотній самотни samotnij

sanatorium санаторій санаторіум sanatorij

satysfakcjonująco задовільно
сатисфакцʼйонуйон

цо
zadowil'no

sąd суд сонт sud

sądzić судити сонʼджічʼ sudyty

sąsiad / sąsiedzi сусід/сусіди соншят / соншєджі sus'id / sus'idy

scena сцена сцена scena 

scenariusz сценарій сценаріуш scenarij

sceneria декорації сценеріа dekorac'iji

scenka сценка сценка scenka

scenograf сценограф сценоґраф scenohraf

scenografia сценографія сценоґрафʼя scenohrafija

schemat схема схемат  shema

schludny охайний схлюдни ohajnyj

schodzić спускатися сходжічʼ spuskatys'a

schować сховати сховачʼ showaty

schowek схованка сховек showanka

schron сховище схрон showyszcze

schronisko притулок схроніско prytułok

scrabble скрабл скраблʼ skrabł

seans сеанс сеанс seans

sejm сейм сейм sejm

senat сенат сенат senat

sentencja вислів сентенцʼя wysliw

serdeczność сердечність сердечношʼчʼ serdecznist'

serduszko сердечко сердушко serdeczko

seria серія серіа serija

serio серйозно серʼйо serjozno

sformułować сформулювати семп африканʼскі sformuliuwaty

sformułowanie сформулювання сформулованє sformuliuwannia

sfotografować сфотографувати сфотоґрафовачʼ sfotohrafuwaty

sfrustrowany пригнічений сфрустровани pryhniczenyj

siąść сісти шʼонʼшʼчʼ s'isty

sierociniec дитячий будинок шєрочінєц dytiaczyj budynok

sierota сирота шєрота syrota

sięgać сягати шєнʼґачʼ s'ahaty



sięgnąć сягнути шєнʼґнонʼчʼ s'ahnuty

skansen музей просто неба скансен muzej prosto neba

skarb скарб скарп skarb

skarbnik скарбник скарбнік skarbnyk

skarbonka скарбничка скарбонка skarbnyczka

skarżyć скаржитися скаржичʼ skar-żytys'a

skarżypyta ябеда скаржипита jabeda

skąd jesteś? Звідки ви родом? сконт єстешʼ? Zwidky wy rodom?

skojarzenie асоціація скояженє asoc'iacja

skomplikowany складний скомпліковани składnyj

skończony закінчений сконʼчони zakinczenyj

skończyć закінчити сконʼчичʼ zakinczyty

skracać скорочувати скрацачʼ skoroczuwaty

skracanie скорочення скрацанє skoroczennia

skreślić викреслити скрешʼлічʼ wykresłyty

skręcić повернути скренʼчічʼ powernuty

skręcić nogę підвернути ногу скренʼчічʼ ноґе pidwernuty nohu

skręcić w lewo повернути ліворуч скренʼчічʼ влʼево powernuty liworucz

skręcić w prawo повернути праворуч скренʼчічʼ фправо powernuty praworucz

skrócić скоротити скручічʼ skorotyty

skrót абревіатура скрут abrewiatura

skrótowiec абревіатура, скорочення скрутовʼєц abrewiatura, skoroczennia

skutek / skutki наслідок/наслідки скутек / скуткі naslidok / naslidky

slajd слайд слʼайт słajd

słabe strony слабкі сторони слабе строни słabki storony

słownictwo словниковий запас словніцтфо słownykowyj zapas

słownik словник словнік słownyk

słownik frazeologiczny фразеологічний словник
словнік 

фразеолʼоґічни
frazeołohicznyj słownyk

słownik języka polskiego словник польської мови
словнік єнзика 

полʼскєґо
słownyk pol's'koji mowy

słownik ortograficzny орфографічний словник
словнік 

ортоґрафічни
orfohraficznyj słownyk

słownik poprawnej 

polszczyzny

словник правильної 

польської мови

словнік поправней 

полʼшчизни

słownyk prawyl'noji 

pol's'koji mowy

słownik synonimów словник синонімів словнік синонімуф słownyk synonimiw

słownik wyrazów obcych словник іншомовних слів
словнік виразуф 

опцих

słownyk inszomownych 

sliw

słowo / słowa слово / слова слово / слова słowo / słowa

słowotwórstwo словотвір словотфурстфо słowotwir

słówko слівце слуфко sliwce

słuchać слухати слухачʼ słuchaty

słuchowisko радіопостановка слуховіско radiopostanowka

słuszny слушний слушни słusznyj

służyć служити служичʼ służyty

słynny славнозвісний слинни sławnozwisnyj

smukły стрункий смукли strunkyj



solenizant / solenizanci
іменинник або 

іменинниця

солʼенізант / 

солʼенізанʼчі

imenynnyk abo 

imenynnyc'a

spać спати спачʼ spaty

spanie спання спанє spannia

spaść упасти спашʼчʼ upasty

spektakl спектакль, вистава спектаклʼ spektal', wystawa

spieszyć się / śpieszyć się поспішати 
спʼєшичʼ шє / 

шʼпʼєшичʼ шє
pospiszaty

spis treści зміст спіс трешʼчі zmist

spiżarnia комора спіжарня komora

spod з-під спот z pid

spodnie штани споднє sztany

spoglądać споглядати споґлʼондачʼ spohliadaty

spojrzeć поглянути спойжечʼ pohlianuty

spojrzenie погляд спойженє pohliad

spokojny спокійний спокойни spokijnyj

spokój спокій спокуй spokij

sposób / sposoby спосіб / способи спосуп / способи sposib / sposoby

sposób czytania спосіб читання спосуп читаня sposib czytannia

sposób przygotowania спосіб приготування спосуп пшиґотованя sposib pryhotuwannia

sposób zrozumiały зрозуміла форма спосуп зрозумʼяли zrozumiła forma

sposób zwięzły лаконічна форма спосуп звʼєнзли łakoniczna forma

spostrzec спостерегти, помітити спостшец sposterehty, pomityty

spostrzegać спостерігати, помічати спостшеґачʼ sposterihaty, pomiczaty

spostrzeżenie спостереження спостшеженє spostereżennia

spośród з-посеред спошʼрут zposered

spowiadać się сповідатися сповʼядачʼ шє spowidatys'a

spowiedź сповідь сповʼєджʼ spowid'

spoza з-поза споза zpoza

spożyć спожити спожичʼ spożyty

spożywczy споживчий, продуктовий спожифчи spożywczyj, produktowyj

spódnica спідниця спудніца spidnyc'a

spójnik сполучник спуйнік społucznyk

spółgłoska / spółgłoski
приголосний / 

приголосні

спулґлоска / 

спулґлоскі
pryhołosnyj / pryhołosni

spółgłoski miękkie м'які приголосні спулґлоскі мʼєнʼкє mjaki pryhołosni

spółgłoski zmiękczone 

przez i

приголосні, пом'якшені 

звуком i

спулґлоскі 

змʼєнʼкчоне пшес і

pryhołosni, pomjakszeni 

zwukom i

spółka спілка спулка spiłka

spór / spory суперечка/суперечки спур / спори supereczka / supereczky

sprawa справа справа sprawa

sprawca винуватець спрафца wynuwatec'

sprawdzanie wiedzy перевірка знань справдзанє вʼєдзи perewirka znań



sprawdzian тест, контрольна робота справджян test, kontrol'na robota

sprawność справність, уміння справношʼчʼ sprawnist', uminnia

sprawować władzę бути при владі справовачʼ владзе buty pry władi

sprawozdanie звіт справозданє zwit

spróbować спробувати спрубовачʼ sprobuwaty

sprzątać прибирати спшонтачʼ prybyraty

sprzeciw заперечення спшечіф zapereczennia

sprzeciwiać się
не погоджуватися, 

чинити опір
спшечівʼячʼ шє

ne pohodżuwatys'a, 

czynyty opir

sprzed перед спшет pered

stać стояти стачʼ stojaty

stamtąd звідти стамтонт zwidty

stanąć стати станонʼчʼ staty

stanowisko позиція, посада становіско pozyc'ija, posada

starannie старанно, дбайливо стараннє staranno, dbajływo

staranny старанний, дбайливий старанни starannyj, dbajływyj

starocie
старі речі, антикваріат, 

барахолка
старочє

stari rec'i, antykwariat, 

barachołka

staruszek
старий чоловік, 

старенький
старушек staryj czołowik, stareńkyj

staruszka стара жінка, старенька старушка stara zinka, stareńka

stawać ставати ставач' stawaty

stawiać ставити ставʼач'  stawyty

stawiać opór чинити опір ставʼач' опур czynyty opir

stąd звідси стонт zwidsy

stoisko стенд стоіско stend

stopień najwyższy найвищий ступінь стопʼенʼ найвижши najwyszczyj stupiń

stopień równy нульовий ступінь стопʼенʼ рувни nuliowyj stupiń

stopień wyższy вищий ступінь стопʼенʼ вижши wyszczyj stupiń

stopniować
ступенювати, 

посилювати
стопнʼовачʼ stupeniuwaty, posyliuwaty

stopniowanie ступенювання стопнʼованє stupeniuwannia

stopniowanie 

nieregularne

нерегулярне 

ступенювання

стопнʼованє 

нʼереґулʼарне

nereguliarne 

stupeniuwannia

stopniowanie opisowe описове ступенювання стопнʼованє опісове opysowe stupeniuwannia

stopniowanie 

przymiotników

ступенювання 

прикметників

стопнʼованє 

пшимʼотнікуф

stupeniuwannia 

prykmetnykiw

stopniowanie 

przysłówków

ступенювання 

прислівників

стопнʼованє 

пшислуфкуф

stupeniuwannia 

prysliwnykiw

stopniowanie regularne регулярне ступенювання
стопнʼованє 

реґулʼарне
rehuliarne stupeniuwannia

stół / stoły стіл / столи стул / столи stił / stoły

streszczać подавати короткий зміст стрешчачʼ podawaty korotkyj zmist

streszczenie короткий зміст стрешченє korotkyj zmist

streścić подати короткий зміст стрешʼчічʼ podaty korotkyj zmist

strofa (zwrotka) строфа строфа (звротка) strofa



strona - s. сторінка - s. строна - с. storinka

strona tytułowa титульна сторінка строна титулова tytul'na storinka

strój ludowy народний костюм струй лʼудови narodnyj kostium

stróż сторож струш storoż

struchlały трухлявий струхлʼали truchliawyj

strzałka / strzałki стрілка / стрілки стшалка / стшалкі striłka / striłky

strzec стерегти стшец sterehty

strzeżony стережений стшежони stereżenyj

stuk стук стук stuk 

stukać стукати стукачʼ stukaty

sufler суфлер суфлʼер sufłer

sukcesy szkolne шкільні успіхи сукцеси школʼне szkil'ni uspichy

supermarket супермаркет супермаркет supermarket

sweter светр светер swetr

swoboda свобода свобода swoboda

swobodny вільний свободни wil'nyj

swoimi słowami  

(własnymi słowami)

своїми словами 

(власними словами)

своімі словамі 

(власнимі словамі)

swojimy słowamy 

(własnymy słowamy)

swój свій сфуй swij 

sylaba склад силʼаба  skład

synonim синонім синонім synonim

synonimy (wyrazy 

bliskoznaczne)

синоніми (близькозначні 

слова)

синоніми (вирази 

бліскозначне)

synonimy (błyz'koznaczni 

słowa)

syrenka warszawska варшавська русалка сиренка варшафска warszaws'ka rusałka

systematyczność систематичність систематичнош'ч' systematycznist'

systematyczny систематичний систематични systematycznyj

sytuacja ситуація ситуацʼя sytuac'ija

sytuacja opisana w 

tekście
ситуація, описана в тексті

ситуацʼя опісана ф 

текш'чє
sytuac'ija opysana w teksti

szczególny особливий шчеґулʼни osobływyj

szczegół деталь шчеґул detal'

szczegółowe informacje детальна інформація
шчеґулове 

інформацʼє
detal'na informac'ija

szeptać шептати шептач' szeptaty

szereg ряд, шеренга шерек riad, szerenha

szlachcianka шляхтянка шлʼахч'анка szliachtianka

szlachcic шляхтич шлʼахчіц szliachtycz

szlachta шляхта шлʼахта szliachta

szopka 

bożonarodzeniowa
різдвяний вертеп

шопка 

божонародзен'ова
rizdwianyj wertep

sztandar прапор, знамено штандар prapor, znameno

sztuka pisania мистецтво письма штука пісан'а mystectwo pys'ma

szyfr шифр шифр szyfr

szyfrować шифрувати шифровач' szyfruwaty

szyld вивіска шилʼт wywiska

ściąć зрізати ш'ч'он'ч' zrizaty

ścinać зрізати шʼчіначʼ zrizaty



ślicznie прекрасно, чудово шʼлічнє prekrasno, czudowo

śliczny прекрасний, чудовий шʼлічни prekrasnyj, czudowyj

ślub шлюб шʼлʼуп szliub

ślubować
давати обітницю, 

присягати
шʼлʼубовачʼ

dawaty obitnyc'u, 

prys'ahaty

ślubowanie
давання обітниці, 

присяга
шʼлʼубованє

dawannia obitnyc'i, 

prys'aha

śmiać się сміятися шʼмʼячʼ шє smijatys'a

śmiech сміх шʼмʼєх smich

śniadanie сніданок шʼняданє  snidanok

śpiąco сонно, сонливо шʼпʼонцо sonno, sonływo

śpiący сонний, сплячий шʼпʼонци sonnyj, spliaczyj

średnik крапка з комою шʼреднік krapka z komoju

środek tekstu середина тексту шʼродек тексту seredyna tekstu

środek wyrazu середина слова шʼродек виразу seredyna słowa

środek zdania середина речення шʼродек зданя seredyna reczennia

świadectwo свідоцтво шʼвʼядецтфо swidoctwo

świadek / świadkowie свідок / свідки
шʼвʼядек / 

шʼвʼятковʼє
swidok / swidky

świetnie чудово шʼвʼєтни czudowo

świetny чудовий шʼвʼєтни czudowyj

święto / święta свято / свята шʼвʼєнто / шʼвʼєнта swiato / swiata

święto edukacji свято освіти шʼвʼєнто едукацʼї swiato oswity

święto narodowe національне свято шʼвʼєнто народове nac'ional'ne swiato

święto państwowe державне свято шʼвʼєнто панʼствове derżawne swiato

święty святий шʼвʼєнти  swiatyj

T T Т TE

tabelka таблиця табелʼка tabłyc'a

tajemnica таємниця таємніца  tajemnyc'a

tajemnica korespondencji таємниця листування
таємніца 

кореспонденцʼї
tajemnyc'a łystuwannia

tajemniczy таємничий таємнічи tajemnyczyj

tajna organizacja 

wojskowa

таємна військова 

організація

тайна організацʼя 

войскова

tajemna wijs'kowa 

orhanizac'ija

także також также takoż

talent талант тал'ент tałant

tamtędy туди тамтенди tudy

tańczyć танцювати танʼчичʼ tanc'uwaty

tarcza диск, щит тарча dysk, szczyt

tchórz боягуз тхуш bojahuz

tchórzyć лякатися тхужичʼ liakatys'a

teatr театр театр teatr

teatr cieni театр тіней театр чєні teatr tinej

teatr kukiełkowy ляльковий театр театр кукєлкови l'al'kowyj teatr

teatr lalkowy ляльковий театр театр л'алʼкови l'al'kowyj teatr

teatrzyk невеличкий театр театшик newełyczkyj teatr

techniczny технічний технічни technicznyj



technika техніка техніка technika

teczka течка течка teczka

tekst текст текст  tekst

tekst o charakterze 

informacyjnym
інформаційний текст

текст о характеже 

інформацийним
informacijnyj tekst

telegraf телеграф тел'еґраф tełehraf

telegram телеграма тел'еґрам tełehrama

telemaniak телеманіяк тел'еманʼяк tełemanijak

teleturniej телевікторина тел'етурнєй tełewiktoryna

telewidz / telewidzowie телеглядач / телеглядачі
тел'евідз / 

тел'евідзовʼє
tełehliadacz / tełehliadaczi

temat тема темат tema

temat lekcji тема уроку темат л'екцʼї tema uroku

temat przewodni провідна тема темат пшеводні prowidna tema

temat tekstu тема тексту темат тексту tema tekstu

teraźniejszy теперішній теражʼнєйши teperisznij

termin строк, термін термін strok, termin

test тест тест test

też також теш takoż

tępy тупий темпи tupyj

tłum натовп тлум natowp

tłumacz перекладач тлумач perekładacz

tłumaczenie переклад тлумаченє perekład

tłumaczyć
перекладати, тлумачити, 

пояснювати
тлумачичʼ

perekładaty, tłumaczyty, 

pojasniuwaty

to samo те саме то само te same

to też і це теж то теш i ce też

tolerancja толерантність тол'еранцʼя tołerantnist'

tolerować терпіти тол'еровачʼ terpity

torba сумка торба sumka

torebka сумочка торепка sumoczka

toteż (więc) тому, отже тотеш (вʼєнц) tomu, odże

towarzystwo компанія, товариство товажистфо kompanija, towarystwo

towarzysz товариш товажиш  towarysz

tradycja / tradycje традиція / традиції традицʼя / традицʼє tradyc'ia / tradyc'ji

tradycje 

bożonarodzeniowe
різдвяні традиції

традицʼє 

божонародзенʼове
rizdwiani tradyc'iji

tradycje rodzinne сімейні традиції традицʼє роджінне s'imejni tradyc'iji

tradycje świąteczne святкові традиції
традицʼє 

шʼвʼонтечне
swiatkowi tradyc'iji

tradycyjny традиційний традицийни tradyc'ijnyj

traktować
ставитися, трактувати 

когось
трактовачʼ

stawytys'a, traktuwaty 

kohos'

transmisja трансляція трансмісʼя transliac'ija

transparent банер, транспарант транспарент baner, transparant



treść зміст трешʼчʼ zmist

triumf тріумф тріумф tri-umf 

triumfować тріумфувати тріумфовачʼ tri-umfuwaty

trochę трохи трохе trochy

trójznak потрійний знак труйзнак potrijnyj znak

trybunał трибунал трибунал trybunał

trząść трясти тшонʼшʼчʼ  triasty 

trząść się трястися тшонʼшʼчʼ шє triastys'a

trzeba треба тшеба treba

trzecioklasista / 

trzecioklasiści

третьокласник / 

третьокласники

тшечʼокл'ашіста / 

тшечʼокл'ашішʼчі

tretiokłasnyk / 

tretiokłasnyky

trzymać тримати тшимачʼ trymaty

turniej турнір турнєй turnir

turnus турнір турнус turnir

turysta / turyści турист / туристи туриста / туришʼчі turyst / turysty

tutaj тут тутай tut

tuż тут же, зараз же туш tut że, zaraz że

twarz обличчя тваш obłyćća

twierdzenie твердження твʼєрдзенє twerdżennja

twierdzić стверджувати твʼєрджічʼ stwerdżuwaty

twój твій твуй twij

twórca творець твурца tworec'

twórczość творчість твурчошʼчʼ tworczist'

ty - 2. osoba liczby 

pojedynczej
ти - 2-а особа однини

ти - друґа особа 

лічби поєдинчей
ty - druha osoba odnyny

tygodnik тижневик тиґоднік tyżnewyk

tylko тільки тилʼко til'ky

tymczasem водночас тимчасем wodnoczas

tytuł назва титул nazwa

U U  У U

ubezpieczać застраховувати убезпʼєчачʼ zastrahowuwaty

ubezpieczenie страхування, страховка убезпʼєченє strahuwannia, strahowka

ubezpieczony застрахований убезпʼєчони zastrahowanyj

ubezpieczyć убезпечити убезпʼєчичʼ ubezpeczyty

ubierać вдягати. убʼєрачʼ  wdiahaty

ubierać się вдягатися убʼєрачʼ шє wdiahatys'a

ubiór / ubiory одяг, вбрання убʼюр / убʼори odiah, wbrannia

ubrać вдягнути убрачʼ wdiahnuty

ubrać się вдягнутися убрачʼ шє wdiahnutys'a

uciążliwy обтяжливий учʼонжліви obtiażływyj

uciec втекти учєц wtekty

ucieczka втеча учєчка wtecza

uciekać втікати учєкачʼ wtikaty

uczcić вшанувати уччічʼ wszanuwaty

uczenie навчання ученє nawczannia

uczennica / uczennice учениця / учениці ученніца / ученніце uczenyc'a / uczenyc'i

uczeń / uczniowie учень / учні учень / учнʼовє uczen' / uczni

uczęszczać відвідувати ученшчачʼ widwiduwaty



uczyć навчати учичʼ nawczaty

uczyć się учитися учичʼ шє uczytys'a

udekorować прикрасити удекоровачʼ prykrasyty

uderzyć ударити удежичʼ udaryty

udział участь уджял uczast'

udzielać давати уджєлʼачʼ dawaty

udzielać się передаватися, бувати уджєлʼачʼ шє peredawatys'a, buwaty

ujrzeć побачити, углядіти уйжечʼ pobaczyty, uhliadity

układać укладати, складати укладачʼ układaty, składaty

układanka пазл укладанка pazł

ukradkiem потайки украдкєм potajky

ulga полегшення улʼґа połehszennja

ulica - ul. вулиця - вул. уліца - ул. wułyc'a

ułożony укладений, складений уложони układenyj, składenyj

ułożyć укладати, складати уложичʼ układaty, składaty

ułożyć alfabetycznie
упорядкувати за 

алфавітом

уложичʼ 

алʼфабетичнє

uporiadkuwaty za 

ałfawitom

ułożyć tematycznie впорядкувати тематично уложичʼ тематичнє
wporiadkuwaty 

tematyczno

umawiać влаштовувати, умовляти умавʼячʼ
własztowuwaty, 

umowliaty

umiar поміркованість умʼяр pomirkowanist'

umieć вміти умʼєчʼ wmity

umiejętność / 

umiejętności
навичка / навички

умʼєєнтношʼчʼ / 

умʼєєнтношʼчі
nawyczka / nawyczky

umowa договір умова dohowir

umożliwić уможливити уможлівічʼ umożływyty

umówić влаштувати, умовляти умувічʼ własztuwaty, umowliaty

umówić się домовлятися умувічʼ шє domowliatys'a

umówiony умовний, умовлений умувʼони umownyj, umowłenyj

umyć помити умичʼ pomyty

umyć się помитися умичʼ шє pomytys'a

umysł розум умисл rozum

umyślnie навмисно умишʼлʼнє nawmysno

uparty упертий упарти upertyj

uroczysko урочище урочиско uroczyszcze

uroczystość святкування, урочистість урочистошʼчʼ
swiatkuwannia, 

uroczystist'

uroczyście урочисто урочишʼчє uroczysto

uruchomić запустити, привести в рух урухомічʼ
zapustyty, prywesty w 

ruch

urząd / urzędy
відомство, управління / 

відомства, управління
ужонт / уженди

widomstwo,uprawlinnia / 

widomstwa, uprawlinnia

usamodzielnić się
стати самостійним, 

позбутися залежності
усамоджєлʼнічʼ шє

staty samostijnym, 

pozbutys'a załeżnosti

usamodzielnienie
усамостійнення, 

унезалежнення
усамоджєлʼнєнє

usamostijnennia, 

unezależnennia

usługa / usługi послуга / послуги услуґа / услуґі posłuha / posłuhy



usługiwać
служити, зробити 

послугу
услуґівачʼ służyty, zrobyty posłuhu

ustalać визначати, усталювати устал'ачʼ wyznaczaty, ustaljuwaty

ustalić визначити, усталити усталічʼ wyznaczyty, ustałyty

ustąpić уступити устомпічʼ ustupyty

ustępować уступати устемповачʼ ustupaty

ustępstwo поступка устемпстфо postupka

ustnie усно устнє usno

ustny усний устни usnyj

ustrzec уберегти устшец uberehty

usunąć видалити усунонʼчʼ wydałyty

utalentowany обдарований утал'ентовани obdarowanyj

utarczka сутичка утарчка sutyczka

utworzyć створити утвожичʼ stworyty

utwór wierszowany віршований твір утфур вʼєршовани wirszowanyj twir

uważać стерегтися, наглядати уважачʼ sterehtys'a, nahliadaty

uwielbiać обожнювати увʼєлʼбʼячʼ obożniuwaty

uwielbiany обожнюваний увʼєлʼбʼяни obożniuwanyj

uwierzyć повірити увʼєжичʼ powiryty

uzasadniać обґрунтовувати узасаднячʼ obgruntowuwaty

uzasadnić обґрунтувати узасаднічʼ obgruntuwaty

uznać визнати узначʼ wyznaty

uznawać визнавати узнавачʼ wyznawaty

uzupełniać доповнювати узупелнячʼ dopowniuwaty

uzupełnić доповнити узупелнічʼ dopownyty

użycie використання ужичє wykorystannia

użyć ужити, використати ужичʼ użyty, wykorystaty

używać
уживати, 

використовувати
уживачʼ

używaty, 

wykorystowuwaty

W W В W

w cudzysłowie в лапках ф цудзисловʼє w łapkach

w koło (w kółko) по колу ф коло (ф кулко) po kołu

w ogóle взагалі в оґулє wzahali

w okamgnieniu в одну мить в окамгнєню w odnu myt'

w parach в парах ф парах w parach

w pobliżu поблизу ф побліжу pobłyzu

w poprzek упоперек ф попшек upoperek

w porę своєчасно в поре swojeczasno

wakacje канікули вакацʼє kanikuły

warta варта, сторожа варта warta, storoża

ważny важливий важни ważływyj

wąchać нюхати вонхачʼ niuchaty

wątpić сумніватися вонтпічʼ sumniwatys'a

wątpliwość сумнів вонтплівошʼчʼ sumniw

wątpliwy сумнівний вонтпліви sumniwnyj

wcale взагалі фцал'е wzahali

wciąż безупинно, постійно фчʼонш bezupynno, postijno

wczesny ранній фчесни rannij

wcześnie рано фчешʼнє rano



wdzięczność вдячність вджєнʼчношʼчʼ wdiacznist'

według - wg згідно з - відповідно до ведлук zhidno z - widpowidno do

wejść увійти вейшʼчʼ uwijty

wers (linijka) рядок верс (лінійка) riadok

wesoły веселий весоли wesełyj

wg klucza за ключем ведлук кл'уча za kliuczem

wg własnego pomysłu за власним задумом
ведлук власнеґо 

помислу
za własnym zadumom

wg wzoru за зразком ведлук взору za zrazkom

wiadomość / wiadomości новина / новини
вʼядомошʼчʼ / 

вʼядомошʼчі
nowyna / nowyny

wiadomość elektroniczna електронний лист
вʼядомошʼчʼ 

ел'ектронічна
ełektronnyj łyst

wiadomość tekstowa текстове повідомлення
вʼядомошʼчʼ 

текстова
tekstowe powidomłennia

wiązać в'язати вʼонзачʼ wjazaty

widokówka листівка з краєвидом відокуфка łystiwka z krajewydom

widowisko teatralne театральна вистава відовіско театралʼне teatral'na wystawa

widz / widzowie глядач / глядачі відз / відзовʼє hliadacz / hliadaczi

wiedza знання вʼєдза znannia

wiedzieć знати вʼєджєчʼ znaty

wielkość / wielkości величина / величини
вʼєлʼкошʼчʼ / 

вʼєлʼкошʼчі
wełyczyna / wełyczyny

wielokropek три крапки вʼєл'окропек try krapky

wielokrotnie багаторазово вʼєл'окротнє bahatorazowo

wieniec / wieńce вінок / вінки вʼєнєц / вʼєнʼце winok / winky

wiersz вірш вʼєрш wirsz

wiersz wolny верлібр вʼєрш волʼни werlibr

więc отже вʼєнц odże

witać вітати  вітачʼ witaty

witać się вітатися вітачʼ шє witatys'a

witanie się привітання вітанє шє prywitannia

wizytówka візитівка візитуфка wizytiwka

wjechać в'їхати в'єхачʼ wjichaty

wkleić вклеїти фклеічʼ wkłejity

wklejać вклеювати фкл'еячʼ wkłejuwaty

wkoło (dokoła) навколо (довкола) фколо (докола) nawkoło (dowkoła)

wkrótce невдовзі фкрутце newdowz'i

władza повноваження, влада владза pownoważennia, włada

władza państwowa державна влада владза панʼствова derżawna włada

władza sądownicza судова влада владза сондовніча sudowa włada

władza ustawodawcza законодавча влада владза уставодафча zakonodawcza włada

władza wykonawcza виконавча влада владза виконафча wykonawcza włada

własna ocena власна оцінка власна оцена własna oc'inka



właściwa kolejność правильна послідовність
влашʼчіва 

кол'ейношʼчʼ
prawyl'na poslidownist'

właściwe zachowanie належна поведінка влашʼчіве захованє nałeżna powedinka

właściwości czasowników характеристики дієслів
влашʼчівошʼчі 

часовнікуф
charakterystyky dijesliw

właśnie власне влашʼнє własne

włączać вмикати, включати влонʼчачʼ wmykaty / wkliuczaty

włączyć увімкнути, включити влонʼчичʼ uwimknuty, wkliuczyty

włożyć вкласти вложичʼ wkłasty

włócznia спис влучня spys

wniosek / wnioski висновок / висновки внʼосек / внʼоскі wysnowok / wysnowky

wolna Ojczyzna вільна Батьківщина волʼна ойчизна wil'na bat'kiwszczyna 

wolny вільний волʼни wil'nyj

wolny człowiek вільна людина волʼни чловʼєк wil'na liudyna

wolny kraj вільна країна волʼни край wil'na krajina

wozić возити вожічʼ wozyty

wódz
вождь, 

головнокомандувач
вудс

wożd', 

hołownokomanduwacz

wówczas тоді вуфчас todi

wpisać вписати фпісачʼ wpysaty

wpisywać вписувати фпісивачʼ wpysuwaty

wprawdzie щоправда фправджє szczoprawda

wprost прямо, безпосередньо фпрост priamo, bezposerednio

wpuszczać впускати фпушчачʼ wpuskaty

wpuścić впустити фпушʼчічʼ wpustyty

wraz разом з врас razom z

wrażenie / wrażenia враження/враження враженє / враженя wrażennia / wrażennia

wreszcie нарешті врешчє nareszti

wrócić повернутися вручічʼ powernutys'a

wróżka ворожка врушка worożka

wrzask вереск, крик вжаск weresk, kryk

wrzucać вкидати вжуцачʼ wkydaty

wrzucić вкинути вжучічʼ wkynuty

wsiąść сісти, зайти фшʼонʼшʼчʼ s'isty, zajty

wskazać вказати фсказачʼ wkazaty

wskazanie вказівка фсказанє wkaz'iwka

wskazówka підказка фсказуфка pidkazka

wspak навспак фспак nawspak

wspaniale чудово фспанял'е czudowo

wspaniały чудовий фспаняли czudowyj

wsparcie підтримка фспарчє pidrtymka

wspierać підтримувати фспєрачʼ pidtrymuwaty

wspólna cząstka спільна частка фспулʼна чонстка spil'na czastka

wspólny спільний фспулʼни spil'nyj

współczesny сучасний фспулчесни suczasnyj

współczuć співчувати фспулчучʼ spiwczuwaty

współpraca співпраця фспулпраца spiwprac'a

współpracować співпрацювати фспулпрацовачʼ spiwprac'uwaty



wstać встати фстачʼ wstaty

wstawać вставати фставачʼ wstawaty

wstęp вступ встемп wstup

wstęp - informacja o 

uczestnikach, 

celu,miejscu i dacie

вступ - інформація про 

учасників, мету, місце та 

дату

встемп - 

інформацʼя о 

учестніках, целю, 

мʼєйсцу і дачє

wstup - informac'ija pro 

uczasnykiw, metu, misce 

ta daty

wstęp - przedstawienie 

sytuacji przed 

wydarzeniem

вступ - ознайомлення з 

ситуацією до події

встемп - 

пшетставʼєнє 

ситуацʼї пшет 

видаженєм

wstup - oznajomłennia z 

situacjeju do podiji

wszędzie скрізь фшенʼджє skriz'

wulgaryzmy вульгаризми вулʼґаризми wul'haryzmy

wy - 2. osoba liczby 

mnogiej
ви - 2-га особа множини

ви - друґа особа 

лічби мноґєй
wy - druha osoba mnożyny

wybierać вибирати вибʼєрачʼ шє wybyraty

wybierać się вибиратися вибʼєрачʼ шє wybyratys'a

wybory do rady rodziców
вибори до батьківської 

ради

вибори до ради 

роджіцуф

wybory do bat'kiwskoji 

rady

wybory do samorządu 

klasowego
вибори до ради класу

вибори до 

саможонду 

кл'асовеґо

wybory do rady kłasu

wybory do samorządu 

szkolnego
вибори до шкільної ради

вибори до 

саможонду 

школʼнеґо

wybory do szkil'noji rady

wybory powszechne загальні вибори вибори пофшехне zahal'ni wybory

wybór / wybory вибір / вибори вибур / вибори wybir / wybory

wybrać вибрати вибрачʼ wybraty

wychowanie виховання вихованє  wychowannia

wychowawca вихователь виховафца wychowatel'

wychowawczyni вихователька виховафчині wychowatel'ka

wyciągać витягати вичʼонґачʼ wytiahaty

wyciągnąć витягнути вичʼонґнонʼчʼ wytiahnuty

wycieczka екскурсія вичєчка ekskurs'ija

wycinanka / wycinanki витинанка / витинанки
вичінанка / 

вичінанкі
wytynanka, wytynanky

wycinek вирізка вичінек wyrizka

wydać видати видачʼ wydaty

wydarzenia ułożone 

chronologicznie

події, укладені в 

хронологічному порядку

видаженя уложоне 

хронолʼоґічнє

podiji, układeni w 

chronołohicznomu 

poriadku

wydarzenie / wydarzenia подія / події
видаженє / 

видаженя
podija, podiji

wydarzenie historyczne історична подія
видаженє 

хісторичне
istoryczna podija

wydarzenie prawdziwe реальна подія
видаженє 

правджіве
real'na podija

wydawać видавати видавачʼ wydawaty



wydawnictwo видавництво видавніцтфо wydawnyctwo

wygląd зовнішній вигляд виґлʼонт zownisznij wyhliad

wygląd postaci
зовнішній вигляд 

персонажа
виґлʼонт постачі

zownisznij wyhliad 

personaża

wygląd przedmiotu зовнішній вигляд об'єкта виґлʼонт пшедмʼоту zownisznij wyhliad objekta

wygląd: wielkość, kształt, 

barwa, materiał

зовнішній вигляд: 

розмір, форма, колір, 

матеріал

виґлʼонт: 

вʼєлʼкошʼчʼ, кшталт, 

барва, матеріал

zownisznij wyhliad: 

rozmir, forma, kolir, 

materiał

wyglądać виглядати виґлʼондачʼ wyhliadaty

wyjaśniać з'ясовувати вияшʼнячʼ zjasowuwaty

wyjaśnić з'ясувати вияшʼнічʼ zjasuwaty

wyjazd виїзд, подорож вияст wyjizd, podoroż

wyjąć вийняти вийонʼчʼ wyjniaty

wyjątek / wyjątki виняток / винятки вийонтек / вийонткі wyniatok / wyniatky

wyjątki w pisowni орфографічні винятки вийонткі с пісовні orfohraficzni wyniatky

wyjątkowe wyrazy виняткові слова вийонткове вирази wyniatkowi wyrazy

wyjeżdżać виїжджати виєжджачʼ wyjiżdżaty

wyjść вийти  вийшʼчʼ wyjty. 

wykaz список, реєстр викас spysok, rejestr

wykonawca виконавець виконафца wykonawec'

wykształcony освічений викшталцони oswiczenyj

wyliczanka / wyliczanki лічилка / лічилки
вилічанка / 

вилічанкі
liczyłka / liczyłky

wyłączyć вимкнути вилонʼчичʼ wymknuty

wymieniać заміняти вимʼєнячʼ zaminiaty

wymienić замінити вимʼєнічʼ zaminyty

wymienne "ó" взаємозамінне "у" вимʼєнне у wzajemozaminne "u"

wymienne "ż" взаємозамінний "ж" вимʼєнне ж wzajemozaminnyj "ż"

wymówka відмовка, привід вимуфка widmowka, prywid

wymyślać вигадувати вимишʼлячʼ wyhaduwaty

wymyślanie вигадування вимишʼлянє wyhaduwannia

wymyślić вигадати вимишʼлічʼ wyhadaty

wynalazca винахідник винал'асца wynachidnyk

wynalazek / wynalazki винахід / винаходи
винал'азек / 

винал'аскі
wynachid / wynachody

wyobrazić зобразити, уявити виображічʼ zobrazyty, ujawyty

wyobraźnia уява виображʼня ujawa

wyobrażać зображати, уявляти виображачʼ zobrażaty, ujawliaty

wyobrażenie зображення, уявлення виображенє zobrażennia, ujawłennia

wypowiadać висловлювати виповʼядачʼ wysłowliuwaty

wypowiedzieć висловити виповʼєджєчʼ wysłowyty

wypowiedź висловлювання виповʼєджʼ wysłowliuwannia

wyprzedzać випереджувати випшедзачʼ wyperedżuwaty

wyprzedzić випередити випшеджічʼ wyperedyty

wyraz / wyrazy слово / слова вирас / вирази słowo / słowa



wyraz pochodny похідне слово вирас походни pohidne słowo

wyraz podstawowy твірне слово вирас потставови twirne słowo

wyrazić виразити, висловити виражічʼ wyrazyty, wysłowyty

wyrazy bliskoznaczne 

(synonimy)

близькозначні слова 

(синоніми)

вирази 

бліскозначне 

(синоніми)

błyz'koznaczni słowa 

(synonimy)

wyrazy jednosylabowe односкладові слова
вирази 

єдносилʼабове
odnoskładowi słowa

wyrazy jednoznaczne однозначні слова вирази єднозначне odnoznaczni słowa

wyrazy łączące zdania 

złożone

слова, що зв'язують 

складні речення

вирази лончонце 

зданя зложоне

słowa, szczo zwjazujut' 

składni reczennia

wyrazy naśladujące 

dźwięki
слова, що імітують звуки

вирази 

нашʼлʼадуйонце 

джʼвʼєнʼкі

słowa, szczo imitujut' 

zwuky

wyrazy neutralne нейтральні вирази вирази неутралʼне nejtral'ni wyrazy

wyrazy o podwójnym 

znaczeniu

слова з подвійним 

значенням

вирази о 

подвуйним значеню

słowa z podwijnym 

znaczenniam

wyrazy określające 

wykonywaną czynność

слова, що описують 

виконувану діяльність

вирази 

окрешʼлʼайонце 

викониваноу 

чинношʼчʼ

słowa, szczo opysujut' 

wykonuwanu dijal'nist'

wyrazy pochodne похідні слова вирази походне pohidni słowa

wyrazy podstawowe твірні слова вирази потставове twirni słowa

wyrazy wielosylabowe багатоскладові слова
вирази 

вʼєлосилабове
bahatoskładowi słowa

wyrazy wieloznaczne багатозначні слова вирази вʼєлозначне bahatoznaczni słowa

wyrazy zapożyczone запозичені слова вирази запожичоне zapozyczeni słowa

wyraźnie виразно виражʼнє wyrazno

wyraźny виразний виражʼни wyraznyj

wyrażać виражати виражачʼ wyrażaty

wyrażanie вираження виражанє wyrażennia

wyrażanie własnego 

zdania

висловлення власної 

думки

виражанє власнеґо 

зданя

wysłowłennia własnoji 

dumky

wyrażanie własnej opinii
висловлення власної 

думки

виражанє власней 

опініі

wysłowłennia własnoji 

dumky

wyrażenie вираз вираженє wyraz

wyrównać вирівняти вирувначʼ wyriwniaty

wyrównywać вирівнювати вирувнивачʼ wyriwniuwaty

wyróżnienie відмінність, відзнака виружнєнє widminnist', widznaka

wyrzucić викинути вижучічʼ wykynuty

wystawa виставка, вистава вистава wystawka, wystawa

wystawiać виставляти виставʼячʼ wystawliaty

wystawić виставити виставічʼ wystawyty

występ виступ вистемп wystup



wytłumaczenie пояснення витлумаченє pojasnennia

wytłumaczyć пояснити, витлумачити витлумачичʼ pojasnyty, wytłumaczyty

wytrzymać витримати витшимачʼ wytrymaty

wytrzymały витривалий витшимали wytrywałyj

wytrzymywać витримувати витшимивачʼ wytrymuwaty

wywiad співбесіда, інтерв'ю вивʼят spiwbes'ida, interwju

wywiadówka батьківські збори вивʼядуфка bat'kiws'ki zbory

wyzwanie виклик визванє wykłyk

wzruszający зворушливий взрушайонци zworuszływyj

wzruszenie зворушення взрушенє zworuszennia

wzruszony зворушений взрушони zworuszenyj

Z з З Z

z bliska зблизька з бліска zbłyz'ka

z kolei у свою чергу с колеі u swoju czerhu

z naprzeciwka навпроти з напшечіфка nawproty

z pewnością безумовно с певношʼчʼоу bezumowno

z początku спочатку с почонтку spoczatku

z powodu через с поводу czerez

z powrotem назад с повротем nazad

z przodu спереду спшоду speredu

z wyjątkiem за винятком з вийонткєм za wyniatkom

z zagranicy з-за кордону з заґраніци z-za kordonu

za chwilę за мить за хвіл'е za myt'

za dużo забагато за дужо zabahato

za granicą за кордоном за ґраніцоу za kordonom

za późno запізно за пужʼно zapizno

za prędko зашвидко за прентко zaszwydko

zaadresować адресувати заадресовачʼ adresuwaty

zaangażować się
взяти на себе 

зобов'язання
заанґажовачʼ шє

wz'aty na sebe 

zobowjazannia

zaangażowanie залученість, задіяність заанґажованє załuczenist', zadijanist'

zaangażowany залучений, задіяний заанґажовани załuczenyj / zadijanyj

zabawa / zabawy гра / ігри забава / забави hra / ihry

zabawa choinkowa різдвяна вечірка забава хоінкова rizdwiana weczirka

zabawa na świeżym 

powietrzu
гра на свіжому повітрі

забава на шʼвʼєжим 

повʼєтшу
hra na swiżomu powitri

zabawa ruchowa рухлива гра забава рухова ruchływa hra

zabytek / zabytki пам'ятка / пам'ятки забитек / забиткі pamjatka / pamjatky

zabytkowy старовинний забиткови starowynnyj

zachęcać заохочувати захенцачʼ zaochoczuwaty

zachęcić заохотити захенʼчічʼ zaochotyty

zachęta заохочення захента zaochoczennia

zachwyt захоплення захвит zachopłennia

zacząć почати зачонʼчʼ poczaty

zaczepka причіпка зачепка pryczipka

zaczynać починати зачиначʼ poczynaty

zadanie / zadania завдання / завдання заданє / заданя zawdannia / zawdannia

zadanie domowe домашнє завдання заданє домове domasznie zawdannia



zadawać задавати, спричиняти задавачʼ zadawaty, spryczyniaty

zadowolenie задоволення задовол'енє zadowołennja

zaduma задума, замисленість задума zaduma, zamysłenist'

zadzwonić задзвонити задзвонічʼ zadzwonyty

zagadka загадка заґатка zahadka

zagranica закордон заґраніца zakordon

zahamować загальмувати захамовачʼ zahal'muwaty

zahartować загартовувати захартовачʼ zahartowuwaty

zahartowany загартований захартовани zahartowanyj

zainteresować зацікавити заінтересовачʼ zac'ikawyty

zainteresować się зацікавитися заінтересовачʼ шє zac'ikawytys'a

zainteresowania інтереси заінтересованя interesy

zainteresowany зацікавлений заінтересовани zac'ikawłenyj

zajrzeć зазирнути зайжечʼ zazyrnuty

zakład завод заклат zawod

zakładka do książki закладка
заклатка до 

кшʼоншкі
zakładka

zakłopotanie
заклопотаність, 

стурбованість
заклопотанє

zakłopotanist', 

sturbowanist'

zakończenie закінчення законʼченє zakinczennia

zakończyć закінчити законʼчичʼ zakinczyty

zakupy закупи закупи zakupy

załamany розбитий, надломлений заламани rozbytyj, nadłomłenyj

założyć заснувати, закласти заложичʼ zasnuwaty, zakłasty

założyć się закластися, піти на парі заложичʼ шє zakłastys'a, pity na pary

zamiast замість замʼяст zamist'

zamówić замовити замувічʼ zamowyty

zamówienie замовлення замувʼєнє zamowłennia

zamówiony замовлений замувʼони zamowłenyj

zanadto занадто занадто zanadto

zanieść занести занєшʼчʼ zanesty

zanim до того, як занім do toho, jak

zapiąć застібнути запʼонʼчʼ zastibnuty

zapinać застібати запіначʼ zastibaty

zapis запис запіс zapys

zapiski записки запіскі zapysky

zapoznać познайомити запозначʼ poznajomyty

zapoznawać знайомити запознавачʼ znajomyty

zapraszać запрошувати запрашачʼ zaproszuwaty

zaproponować запропонувати запропоновачʼ zaproponuwaty

zaprosić запросити запрошічʼ zaprosyty

zaproszenie запрошення запрошенє zaproszennia

zapytać запитати запитачʼ zapytaty

zaradność
винахідливість, 

спритність
зарадношʼчʼ wynachidływist', sprytnist'

zaraz зараз (в майбутньому) зарас zaraz (w majbutniomu)

zarazić заразити заражічʼ zarazyty

zarażać заражати заражачʼ zarażaty

zarażony інфікований заражони infikowanyj

zarówno однаково зарувно odnakowo



zasady ortograficzne орфографічні правила
засади 

ортоґрафічне
orfohraficzni prawyła

zasady pisowni правила правопису засади пісовні prawyła prawopysu

zasady savoir - vivre’u
правила savoir - vivre 

(знаю - живу)

засади савуар - 

вівру

prawyła sawor-wiwre 

(znaju - żywu)

zasady zachowania na 

lekcji

правила поведінки на 

уроках

засади захованя на 

лекцʼї

prawyła powedinky na 

urokach

zasady zachowania w 

szkole

правила поведінки в 

школі

засади захованя в 

школ'е

prawyła powedinky w 

szkoli

zasłużony гідний, заслужений заслужони hidnyj, zasłużenyj

zasłużyć заслужити заслужичʼ zasłużyty

zasnąć заснути заснонʼчʼ zasnuty

zastanawiać się обмірковувати застанавʼячʼ шє obmirkowuwaty

zastanowić się обміркувати застановічʼ шє obmirkuwaty

zastępca заступник  застемпца  zastupnyk 

zastępca 

przewodniczącego
заступник голови

застемпца 

пшеводнічонцеґо
zastupnyk hołowy

zatarg суперечка, конфлікт затарк supereczka, konflikt

zatem отже затем odże

zatrzymać затримати, зупинити затшимачʼ zatrymaty, zupynyty

zatrzymać się затриматися, зупинитися затшимачʼ шє zatrymatys'a, zupynytys'a

zatrzymanie затримання затшиманє zatrymannja

zaufanie довіра зауфанє dowira

zaufany довірений зауфани dowirenyj

zauważyć зауважити зауважичʼ zauważyty

zawiadamiać повідомляти завʼядамʼячʼ powidomliaty

zawiadomić повідомити завʼядомічʼ powidomyty

zawiadomienie повідомлення завʼядомʼєнє powidomłennja

zawiązać зав'язати завʼонзачʼ zawjazaty

zawiązywać зав'язувати завʼонзивачʼ zawjazuwaty

zawody - rywalizacja змагання - конкуренція заводи - ривалізацʼя zmahannja - konkurenc'ija

zawód - rodzaj pracy професія - тип роботи
завут - роздай 

праци
profes'ija - typ roboty

zawód - rozczarowanie розчарування завут - розчарованє rożczaruwannia

zawód / zawody професія / професії завут /заводи profes'ija / profes'iji

zawsze завжди завше zawżdy

zawzięty завзятий завжєнти zawz'atyj

zazdrość ревнощі заздрошʼчʼ rewnoszczi

zaziębić się застудитися зажємбічʼ шє zastudytys'a

zaziębiony застуджений зажємбʼони zastudżenyj

zaznaczać зазначати зазначачʼ zaznaczaty

zaznaczyć зазначити зазначичʼ zaznaczyty

zażenowany збентежений заженовани zbenteżenyj

zbędny надлишковий, зайвий збендни nadłyszkowyj, zajwyj

zbliżać się наближатися збліжачʼ шє nabłyżatys'a

zbliżający się майбутній, прийдешній збліжайонци шє majbutnij, pryjdesznij

zbroja зброя, обладунок зброя zbroja, obładunok



zdanie речення, думка зданє reczennia, dumka

zdanie fałszywe неправдиве твердження зданє фалшиве neprawdywe twerdżennia

zdanie nierozwinięte непоширене речення зданє нєрозвінєнте neposzyrene reczennia

zdanie oznajmujące розповідне речення
зданє 

ознаймуйонце  
rozpowidne reczennia

zdanie oznajmujące 

wykrzyknikowe

розповідне окличне 

речення

зданє 

ознаймуйонце 

викшикнікове

rozpowidne okłyczne 

reczennia

zdanie pojedyncze просте речення зданє поєдинʼче proste reczennja

zdanie prawdziwe правдиве твердження зданє правджіве prawdywe twerdżennia

zdanie pytające питальне речення зданє питайонце  pytal'ne reczennia

zdanie pytające 

wykrzyknikowe

питальне окличне 

речення

зданє питайонце 

викшикнікове

pytal'ne okłyczne 

reczennia

zdanie rozkazujące спонукальне речення зданє росказуйонце  sponukal'ne reczennia

zdanie rozkazujące 

wykrzyknikowe

окличне спонукальне 

речення

зданє 

росказуйонце 

викшикнікове

okłyczne sponukal'ne 

reczennia

zdanie rozwinięte поширене речення зданє розвінєнте poszyrene reczennia

zdanie składowe
частина складного 

речення
зданє складове

czastyna składnoho 

reczennia

zdanie wykrzyknikowe окличне речення зданє викшикнікове okłyczne reczennia

zdanie złożone складне речення зданє зложоне składne reczennia

zdążyć встигнути здонжичʼ wstyhnuty

zdenerwowanie схвильованість зденервованє shwyliowanist'

zderzyć się зіткнутися здежичʼ шє zitknutys'a

zdjąć зняти здйонʼчʼ zniaty

zdobywanie wiedzy набуття знань здобиванє вʼєдзи nabuttja znan'

zdolności здібності здолʼношʼчі zdibnosti

zdrobnienie / zdrobnienia
зменшувальна форма / 

зменшувальні форми

здробнєнє / 

здробнєня

zmenszuwal'na forma / 

zmenszuwal'ni formy

zdumiony здивований здумʼони zdywowanyj

zdziwiony здивований зджівʼони zdywowanyj

zepsuć зіпсувати, зламати зепсучʼ zipsuwaty, złamaty

zepsuć się зіпсуватися, зламатися зепсучʼ шє zipsuwatysia, złamatys'a

zepsuty зламаний зепсути złamanyj

zerówka підготовчий клас зеруфка pidgotowczyj kłas

zespół / zespoły команда / команди зеспул / зесполи komanda / komandy

zespół klasowy класна команда зеспул кл'асови kłasna komanda

zestaw набір зестаф nabir

zestawienie зіставлення, зведення зеставʼєнє zistawłennja, zwedennja

zestresowany напружений, нервовий зестресовани naprużenyj, nerwowyj

zetrzeć витерти зетшечʼ wyterty



zgodne z 

przewidywaniami
як і очікувалося

зґодне з 

пшевідиванямі
jak i oczikuwałos'a

zgrana klasa дружний клас зґрана кл'аса drużnyj kłas

zgrany зіграний (згідний) зґрани zihranyj (zhidnyj)

zgrubienie / zgrubienia огрубіння, потовщення
згрубʼєнє / 

зґрубʼєня

ohrubinnja, 

potowszczennia

zguba згуба зґуба zhuba

zgubić coś загубити щось згубічʼ цошʼ zahubyty szczos'

zgubić się загубитися зґубічʼ шє zahubytys'a

zgubiony загублений зґубʼони zahubłenyj

złamanie obietnicy порушення обіцянки зламанє обʼєтніци poruszennia obic'anky

złe traktowanie жорстоке поводження зле трактованє żorstoke powodżennja

zło зло зло zło

złość злість злошʼчʼ zlis't'

złożyć скласти зложичʼ skłasty

zmartwiony занепокоєний змартвʼони zanepokojenyj

zmarznąć змерзнути змарзнонʼчʼ zmer-znuty

zmieniać zdanie передумувати змʼєнячʼ зданє peredumuwaty

znaczek значок значек  znaczok

znaczek pocztowy поштова марка значек почтови posztowa marka

znaczenie значення значенє znaczennia

znaczenie dosłowne буквальне значення значенє дословне bukwal'ne znaczennia

znaczenie przenośne переносне значення значенє пшеношʼне perenosne znaczennia

znać знати значʼ znaty

znad з-над знат znad

znak zapytania (pytajnik) знак питання
знак запитаня 

(питайнік)
znak pytannia

znaki interpunkcyjne розділові знаки
знакі 

інтерпункцийне   
rozdiłowi znaky

znaki interpunkcyjne - 

znaki przestankowe

розділові знаки - 

розділові знаки

знакі 

інтерпункцийне - 

знакі пшестанкове

rozdiłowi znaky

znaki przestankowe - 

znaki interpunkcyjne
розділові знаки 

знакі пшестанкове - 

знакі 

інтерпункцийне

rozdiłowi znaky

znaleźć знайти зналʼешʼчʼ znajty

znicz вічний вогонь зніч  wicznyj wohon'

znikać зникати знікачʼ znykaty

znikąd нізвідки зніконт nizwidky

zniknąć зникнути знікнонʼчʼ znyknuty

zniszczenie знищення знішченє znyszczennia

zniszczony знищений знішчони znyszczenyj

zniszczyć знищити знішчичʼ znyszczyty

znowu знову знову znowu

znudzony знуджений знудзони znudżenyj

zobaczyć побачити зобачичʼ pobaczyty



zobowiązanie обов'язок, зобов'язання зобовʼонзанє obowjazok, zobowjazannia

zorganizować організувати зорґанізовачʼ orhanizuwaty

zorientować się зорієнтуватися зорієнтовачʼ шє zorijentuwatys'a

zostać стати, залишитися зостачʼ staty, załyszytys'a

zostawić залишити, покинути зоставічʼ załyszyty, pokynuty

zranienie поранення зранєнє poranennia

zrelacjonować розповісти, прозвітувати зрел'ацйоновачʼ rozpowisty, prozwituwaty

zrelacjonowanie розповідь, звіт зрел'ацйонованє rozpowid', zwit

zręczność спритність, зручність зренчношʼчʼ sprytnis't', zrucznis't'

zrobić wrażenie справити враження зробічʼ враженє sprawyty wrażennia

zrozumiały зрозумілий зрозумʼяли zrozumiłyj

zrozumieć зрозуміти зрозумʼєчʼ zrozumity

zwada сварка, чвари звада swarka, czwary

związek / związki стосунки / відносини звʼонзек / звʼонскі stosunky / widnosyny

związek frazeologiczny 

(frazeologizm)

фразеологічне 

сполучення 

(фразеологізм)

звʼонзек 

фразеолʼоґічни 

(фразеолоґізм)

frazeołohiczne 

społuczennia

związek wyrazowy словосполучення звʼонзек виразови słowospołuczennia

związki frazeologiczne фразеологічні сполуки
звʼонскі 

фразеолʼоґічне
frazeołohiczni społuky

związki wyrazowe словосполучення звʼонскі виразове słowospołuczennia

zwiedzanie відвідування, подорож звʼєдзанє widwiduwannia, podoroż

zwiedzić оглянути, відвідати звʼєджічʼ ohlianuty, widwidaty

zwierzać się довірятися, звірятися звʼєжачʼ шє dowiriatys'a, zwiriatys'a

zwierzyć się довіритися, звіритися звʼєжичʼ шє dowirytys'a, zwirytys'a

zwięźle лаконічно звʼєнжʼл'е łakoniczno

zwłaszcza особливо, зокрема звлашча osobływo, zokrema

zwrot / zwroty
звернення, повернення, 

відшкодування
зврот / звроти

zwernennia, 

powernennia, 

widszkoduwannia

zwrot do adresata звернення до адресата зврот до адресата zwernennia do adresata

zwrotka (strofa) строфа звротка (строфа) strofa

zwroty grzecznościowe фрази ввічливості
звроти 

ґжечношʼчʼове
frazy wwiczływosti

zwrócić звернути, повернути звручічʼ zwernuty, powernuty

zwyciężać перемагати звичєнжачʼ peremahaty

zwyciężyć перемогти звичєнжичʼ peremohty

zwyczaj / zwyczaje звичай / звичаї звичай / звичає zwyczaj / zwyczaji

zwyczaje świąteczne святкові звичаї звичає шʼвʼонтечне swiatkowi zwyczaji

zza із-за зза izza

zziębnięty змерзлий зжємбнєнти zmerzłyj

źle погано жʼлʼе pohano



źródło informacji джерело інформації жʼрудло інформацʼї dżereło informac'iji

żaden жодний жаден żodnyj

żal жаль жал' żal'

żart жарт жарт żart

żartować жартувати жартовачʼ żartuwaty

żądać вимагати, бажати жондачʼ wymahaty, bażaty

że що же szczo

żeby щоб жеби szczob

żegnać прощатися жеґначʼ proszczatys'a

żeński жіночий женʼскі żinoczyj

żmudny нудний жмудни nudnyj

żona дружина жона drużyna

życiorys життєпис жичʼорис żyttiepys

życzenia побажання жиченя pobażannia

życzenia imieninowe привітання з іменинами жиченя імʼєнінове prywitannia z imenynamy

życzenia noworoczne новорічні привітання жиченя новорочне noworiczni prywitannia

życzenia świąteczne привітання зі святом жиченя шʼвʼонтечне prywitannia z'i swiatom

życzenia urodzinowe
привітання з днем 

народження
жиченя уроджінове

prywitannia z dnem 

narodżennia

życzyć бажати жичичʼ bażaty


